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Bedomocme 4epmexeu 0CHobHO20 KOMNEKMA

BedaMocmb CCbINOYHBIX U NPUAG2aeMbix dokyMeHmob

0do3HaueHue HaumeHobaHue lpumeyaHue
CcbinoyHble GoKYMEHMb!
Cepus 5.407-83 YemaHobka Bbikng4amenel u wmencensHbIX po3emok.
A10-93 3awumHoe 3a3emneHue U 3aHynexue 3nekmpoodopydobarus. 1993
[punazaemble dokyMeHMbl
87-011/25-1-2.1-30M1.C0 M2.1. Cneyudukauus edopydobarus, usdenut u mamepuanch 16 nucmoB
87-11N/25-1-2.1-30M1.0M [M2.1. OnpocHbIU Aucm dns 3aka3a MPU-3 1 aucm
87-00M/25-1-2.1-30M1.0/12 [712.1. OnpocHbiU aucm ns 3aka3a BPY-3.1 1 nuem
87-0M/25-1-2.1-30M1.0/13 [M2.1. OnpocHbit ucm dns 3aka3a M3CM3-3.1 1 nuem
87-01/25-1-2.1-30M1.0/14 [T12.1. OnpocHbIU Aucm dns 3aka3a BPYH-3.1 1 nucm
OcrobHele nokasamenu P -3
HaumeroBaHue Konuyecmbo lpumeyaHue
3nekmponpuEMHUKU rPU-3
HanpsxeHue numanus 0,380(0,220)
Kamezopus 3nekmpocHadxeHus I
Bbod
Pexum padomsl ABapulHbIU

Pacyemnas MowHoecmb, kBm 354,0

Pacyemsiu mok, A 560,3

(pedHeb3bewenHsil cos 0,96
lodoboe nompedneHue 3nekmpo3HepauL, 9204
meic.kBm*yac

Nlucm HaumeHobaHue [puMeyaHue
1 [N12.1. 0dwue daHHble
2 [M12.1. Cxema 3nekmpuyeckas NPUHLUNUGNLHAA pacnpedenumensrozs wuma [PU-3
3 [112.1. CxeMa 3nekmpu4eckas NPUHLUNUGNBHAA pacnpedeaumenbrozo wuma BPY-3.1
L [M12.1. Cxema 3nekmpuyeckas NPUHLUNUGALHAA pacnpedenumenbHozs wuma BPYH-3.1
5 [M12.1. CxeMa 3nekmpuyeckas NPUHLUNUGBHAA pacnpedenumensozs wuma P
6 N2.1. CxeMa 3nekmpuyecKas NPUHLUNUGNLHAA pacnpedeaumenbHozo wuma L0-1
7 [M12.1. Cxema 3nekmpuyeCKaA NPUHLUNUGNLHAR pacnpedenumensHozo wuma LAQ-1
8 [M12.1. Cxema 3nekmpuyeckasn npuHLUNUANbHAA pacnpedenumenstoze wuma LC-1
9 [N2.1. Cxema 3nekmpuyeckas NpUHLUNUG.AbHAS pacnpedenumenshozs wuma L C-CC-1
10 [M12.1. Cxema 3nekmpuyeckas npuHLUNUanbHas pacnpedenumenshozs wuma WC-NC-1
11 [M2.1. CxeMa 3nekmpuyeckas npUHLUNUAALHAA pacnpedenumensroze uuma LOK-1
12 N2.1. CxeMa 3nekmpuyeckas NPUHLUNUGNLHAA pacnpedenumenshoze wuma LLOK-M1-1
13 [M2.1. Cxema pacnpedeaumensHas BPY-3.1
14 N2.1. CxeMa 3nekMpUYECKAA NPUHLUNUGABHAA Wuma 3maxHozo L3
15 [M12.1. Cxema 3nekmpuyecKas NpuHLUNUGLHAA wuma kBapmupHoze LK
16 [M2.1. Cxema ypaBrubarus nomeHyuanod
11 MN2.1. TexHudeckue xapakmepucmuku wuma LW OK
18 [N2.1. Cxemsl nodkntoverus npudopob y4ema 3nekmpo3tepauu
19 [N2.1. 3nekmpoocbeuierue. Maan nodbana
20 M2.1. 3InexmpoocbeweHrue. Maax 13maxa. Ppazmedm naata 13maxa b ocsix 2/1c-11c, Ac-Uc
21 [M2.1. 3nexmpoocBeweHue. Mnax 2 3maxa. dpaemeHm naana 2 3maxa B ocax 2/1c-9¢, be-Ue
22 [M2.1. 3nexmpoocBeweHue. MnaH 3 3maxa. dpaemedm naana 3 3maxa b ocax 2/1c-9¢, be-Uc
23 [M2.1. 3nexmpoocBeweHue. Mna & 3maxa. Ppazmvedm nnaHa & 3maxa B ocsx 2/1c-9¢, be-Ue
2 [M12.1. 3nekmpoocBewerue. MaaH 5 3maxa. PpazmeHm nnaxa 5 3maxa B ocax 2/1c-9¢, be-Uc
75 [M12.1. 3nekmpoocBewerue. MaaH 6 3maxa. PpazmeHm nnara 6 3maxa B ocax 2/1c-9¢, be-Uc
26 [M2.1. 3nexmpoocbewenue. Mnan 7 3maxa. Ppaemeqm naana T 3maxa b ocsx 2/1c-9c, be-Uc
21 [M12.1. 3nekmpoocBewerue. MaaH 8, 10, 12 amaxeu. Ppaemenm nnana 8, 10, 12 3maxa 6 ocax 2/1¢-9¢, be-Ue
28 [M2.1. 3nexmpoocBewenue. Mnan 9, 11, 13 amaxeu. Ppazmeqm naana 9, 11, 13 3maxa b ocsx 2/1c-9c, be-Uc
29 [M12.1. 3nekmpoocbewerue. Maan 14 3maxa. Ppaemenm nnana 14 3maxa 6 ocax 2/1c-9c, be-Ue
30 [M12.1. KadeneHecywue koHcmpykuuu. lnak nodbana
31 [M2.1. Cuncboe 3nexkmpoodopydoBanue. Mna nodBana. Ppazmeqm nnana nodbana B ocsix Sc-8c u Ac-Be
32 [M2.1. CuncBoe 3nekmpoodopydobanue. Mnax 13maxa
33 [M2.1. Cuncboe 3nexkmpoodopydoBanue. Mnan 2 3maxa
34 [M12.1. CuncBoe 3nekmpoodopydobanue. MnaH 3 3maxa
35 N2.1. Cuncboe 3nekmpoodopydobanue. Mnaw & 3maxa
36 [M12.1. Cuncboe 3nekmpoodopydobanue. Mnax 5 3maxa
37 N2.1. Cuncboe 3nekmpoodopydobanue. Mnan 6 3maxa
5 38 [M12.1. Cuncboe 3nekmpoodopydobanue. Mnax 7 3maxa
“i:- 39 [N2.1. Cunoboe 3nekmpoodopydoBarue. Mnan 8, 10, 12 3maxa
E; L0 [M12.1. Cuncboe 3nekmpoodopydobanue. Mnan 9, 11, 13 3maxa
41 MN2.1. CuncBoe 3nekmpoodopydobanue. Mnan 14 3maxa
= 42 [M12.1. CuncBoe 3nekmpoodopydabanue. Mnax kpobau
'§ 43 [M2.1. Y3nsl npoknadku pesemoyurou cemu b ycmpoucmBe HanuBHozs nena
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Odutue yka3aHus

Mpoekm BbinoaHeH Ha ocHobaHuU mexHuYeckoz2o 3adaHus, 3adaHus Ha npoekmupoBarue, 3adaHul om cMexHbix pa3denod u mexHuyeckux ycnoBut
dns npuceeduHeHus k 3nekmpuyeckuM cemsaM No 70/TM-2025, Beidantsix 000 “P3HK" 16.04.2025.

Ceznacro (M 256.1325800.2016 no odecneyeHuis HadexXHOCMU INeKMPOCHAGXEHUS NpoeKMUPYEeMbIl Xunol GOM U HeXUALIe NOMEW eHUS OMHOCAMCS KO
Il kamezopuu 3neKmpeNpPUEMHUKOB.

JnekmpocHadxeHue nupmebou ycmaHobku, e2pynn abapulHozo ocbeweHus, Benmunsmopod nednopa 6o3dyxa u dbiMeydaneHusi, HACOCHOU
noxapomyweHus, ozHesadepxubatwwux knanaxod BuineaHums no | kamezopuu HadexHoCmu 3neKMPOCHAIKEHUS.

Pacyem 3nexmpuyeckux Haezpysok Buinoned Ha ocHobaruu pasdena T (N 256.1325800.2016 ¢ yyemom ycmaHobku 8 kbapmupax 3nekmponaum
MowHocmble do 8,5 kBm.

MpoekmoM npuHsma cucmeMa 3a3emaedus muna TN-C-S, 2de dyHkuuu Hynebozo padovezs (N) u Hyneboze sawumnozo (PE) npoBodHukob
odbedunens om TN do MPLL 3daHus (FOCT 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) 6 numatswem kadene. CucmeMa mokobedywux npebodHukod pacnpedenumenbHbix
u 2pynnobeix cemed - mpex¢a3qas, namunpobodHas; dns posemoyHol cemu u ocBeweHus - odHopa3Has, mpexnpoBodHas.

InexmpocHadxeHue IPLL BuinonHums dByms BaaumopesepbupyemsiMu B6odamu om npoekmupyemol mpaHcpopMamopHod nodemanyut Tr1-10/0,4 kB.

Mumakwue kadenu bHewHezo 3nekmpocHadxeHus, npoknadeibaemsie & 3danuu no nodbany, nokpeims ozHesawumHuM cocmabom “Cunomepm 3M-6K"
om moyku 68oda 6 3darue do 6Boda 6 [PL.

Cunoboe 3nekmpoodopydobaHue

lins 860da u pacnpedeneHus 3nekmpo3Hepauu npedycmompeHs 3nekmpowumoboe nomeweHue b nodbane.
B 3nekmpowumoBod ycmaHobumb B60dHo-pacnpedenumenshbie ycmpodcmba u wkadsl: MPUL-3, BPY-3.1, N3CN3-3.1, N3CN3-3.2, BPYH-3.1, WWO-1,
(LIAQ-1, LC-1, WC-CC-1, WC-NC-1, WOK-1, WOK-N-1.
BPY koMnnekmyemes 4-Ms cekyusMu pacnpedeneHus:
- 1-su 2-7 - 3nekmpocHadxeHue kbapmup;
- 3-aub-as - mexHonozu4eckoe odopydoBaHue u pynnl padoyezo ocbewenus MOI.

M3CN3 ¢ dbyma cekuusmu pacnpedeneHus u dbyma padeyumu BBodamu. Mepekniwyenue Mexdy B60damu  ocywecmbnsemcs BcmpoeHHbIM
ycmpolcmbom abmomamuyeckozo 68oda pesepba ABP. Wum N3CN3 3anumams d6yms B80damu om 6B0dob MPLI. Modkawyenue NICM3 k MPL Buinoaxamb
nocne annapama ynpabaerus u do annapama 3sawums (coenacko n.810 CM 256.1325800.2016). YkasanHble Bbiwe — wumel ykomnaekmoBaHbl
aBmomamuyeckumu Buiknyamensmu Ha omxodawux AuHusix. Pacade wuma M3CM3 doaxHb uMems omAUYUMEABHYE KPACHYK OKPACKY.

Ha kaxdeM 3maxe MOHMUPYHMCS 3MAXHble WUMbI, CO CAQDOMOYHLIM omcekoM. Lumb 3maxHbie ykoMnaekmobeibawmes cyemyukamu npsimozo
BknioyeHus u aBmomMamuyeckumu Bbiknoyamensamu Ha kaxadyw kbapmupy. lns odwezo yyema Ha B60dax cexyuu pacnpedenenus BPY u NM3CM3 ycmarobums
C4eMmYuKU 371eKMpO3Hepauu.

Nupmobas ycmanobka npuxsima de3 MawuHHo20 noMeuweHus. (maHuuu ynpabneHus aupmamm (CYN) ycmanobums Ha nocnedHeM amaxe (6 nwdom
cayyae, Mecme ycmaHobku (YN He donxwHo npomubopeyums mpedobaHusiM nacnopmHbx daHHbIX HG U3denue) U 3anumams omdenbHbIMU AUHUSMU om BPY u
n3ans.

Mepeknyamenu ocbewerus aupmobod waxmst (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmanoBums 8 nodbane u wenocpedcmbento b waxme
nudma Ha omMemke nocnedHezo xunozo amaxa. Kpaurue cBemunbHuku ocBewenus waxms ycmanabaubawmes Ha paccmosiHuu He Sonee 0,5 om camoU
BepxHed u caMoU HUXHeU MoYeK Waxmel.

MonmaxHsie padombl no nodkatyexuio aupma Beinoaxams 8 cmpozom coombememBuu ¢ uHCmpykuued ne MoHmaxy Ha. nocmabasemoe odopydoBanue
u coznacko 193, (M 76.13330.2016, TP TC 011/2011,

Abmomamuyeckoe BkawyeHue cucmems dbiMoydasenus u cucmem nednopa Bo3dyxa npu noxape om cuzHana npudopa MOXAPHO-OXPAHHOU
cuznanusauuu npedycvampubaemes B pasdene abmomamusauuu. 3nexkmpocHadxeHue u ynpabneHue cucmemamu duimoydaneus u nednopa Bo3dyxa
ocywecmBagemcs om wkapod admomamuku.

[ pynnobbie u pacnpedenumensHbie cemu 0,4kB

B coombemcmbuu ¢ mpedobanuamu n. 2.1.31 NMY3 3nekmponpobodka donxHa odecnequbamb Bo3MoxHocmb nezkszo pacnosHabaHus ne Bcel dnune
npobodHukod no ubemy:

- 2onydezo uBema - dns odo3HaueHus HYnebozo padovezo npobodHuka;

- 0dbyxuBemHou koMdUHauUU 3eneHo-xenmezo ubema - dns 0do3HaYeHus Hynebozo sawumHozo npobodHuka,;

- YepHO26, KpacHoze, denczo - 39 0de3HayeHus ¢pasHbx npoBodHukaB.

Pacnpedenumenshsie cemu om BPY, M3CN3 BeinonHumb kadeneM ¢ MedHsiMu xunamu BBIHe(A)-LS (dns npomubonoxapHsix cucmem u abapulnoze
ocBewenus - kadeneM ¢ MeGHbMu Xunamu BBIHz(A)-FRLS), nponoxeHHsM 6 nonuBuHunxnopudHbix mpydax CKpbimo & KQHAAAX CMPOUMEAbHbIX
KOHCMPYKUUU, NG MeX.NedNo/bie N0 KadeAbHLIM OMKAM.

PacnpedenumenbHsie cemu om BPY do amaxHeix wumob (cmosiku) BuinoaHums kadeneM ¢ MedHsMU XunaMu BB He(A)-LS.

Mumatwue kadenu nebepx kpobau npoknadsibams emkpeime B Memanauyeckux mpydax.

B coombemcmbuu ¢ FOCT P 50571 epynnoBrie pacnpedenumensHbie cemu BunonHums mpexnpeBodHbiMu dns odHopa3Hbix nompedumened, ¢
pasdensHol padomol Hynebeze sawumHozo npebodiuka PE u Hyneboze padoyezs npoBedHuka N. Mpu 3mom HyneBol padoyud u Hynebol 3awumHbIl
npoBodHuku cnedyem nodkAe4UMb HA Wumke Nod pasHble KOHMAKMHbIE 3aXUMbl. [1pU NUMAHUU HeCKBABbKUX WmencenbHbX pe3emok om odHol 2pynnobed
NuHUU ombemBaeHus 3auumHo20 npobodHuka K Kaxdod wmencenbHol posemke donxHsl Buinonnsmscs B omBembumenbHbix KopoSkax uau (Npu nUMaHUU
posemok wneddom) b kopodkax 3ns ycmaHoBku wmencenbHbIX po3emok o3HUM U3 npuHsmbix cnocodoB (cbapka, onpeccoBka, cneyudnbHbie CXUMbI,
KneMMbi).

MocnedoBamensHoe BrneyeHue 6 3awumHsil npoBodHuk 3a3emasiswux keHmakmob wmencenbHbx pe3emok He donyckaemcs.

Ckpeimas ycmaHoBka Ha 6dHou ocu posemok U Bbikaeyamenel b odwux cmeHax cMexHbix kBapmup He donyckaemcs.

B Mecmax nepexodoB yepes cmeHsl u nepezopodku npoboda u kadenu nponoxums & neauBuxunxnopudHbix mpydax.

Mpoknadky 20pu3oHmanbHeIX YyacmkoB pacnpedenumensHeix U 2pynnoBeix AuHul B nodbanbHel Yacmu npedycmompemb HG Mem@AAUYecKux
NOMKGX U 3aKpbimb HG. BceM npomsxeHuu 2nyxeu Kpsliwkod, npu nodxode Kk omdenbHbIM 3nekmponpueMHUKaM - omkpeime 6 mpyde 2o0dpupobannol MBX.
lNoppompydy kpenumsb depxamenem coombemcmbyroweze duamempa ¢ waezom 0,5M. Mpoknadky BepmukaabHbix y4acmkod pacnpedenumensHbix u 2pynnobeix
MUHUU NG cmosikaM npedycMOMPemb HA AECMHUYHLIX NOMKAX, pacnonazaemsix 6 cneyuansHo npedycMompeHHLX WAXMAX, U 3aKpbIMb HA BceM npomsxeHuu
2nyxol KpbiwKou.

Pa3bodky kadenel zpynncboix ocbemumensHbix cemel & MOM u /IK npedycMompems no nomonky B 2o¢ppupobanHou MBX mpyde. BepmukansHbie
Y4GCMKU - CKPLIMO 30 CAGEM WMYKAMYPKU,

Pacnpedenumenshsie cemu om 3maxHbix wumob do wumob kBapmupHbix BbinoaHUMb KadeneM ¢ MeHBIMU XUAGMU, HE PACNPOCMPAHAIBLUM 20peHUe,
Mapku BBIHz(A)-LS ceyenuem 3x10 u, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nena.

JInekmpoocbeuieHue

MNpoekmom npedycvompeno padodee u abapudnoe (36akyauuonHoe) ocBewenue bxodoB, necmHusHol knemku, numoBozo xenna, kopudopod,
3nekmpow.umobod, odwedomoBeix nomew eHud.

(BemunbHuku abapuitozo ocbewerusi HoMepHbix 3Hakod u Bxodeb (8 nodbesd), a mak xe npu pasmewenuu B noMeuleHuu ¢ ecmecmBeHHbIM
ocbewenuen, ynpabasiemes ¢ noMowbt a.cmpoHoMuYeckozo pene.

InexmpocHadxerue 2pynn padeyezs u abapuiHozo ocbewenus boinonnums om omdensHbix wumod ocbewerus L0 u LLLAO coombemembenHo.

(8emunbHuku aBapuuHozo ocBewenus b noMeweHusx Be3 ecmecmbenHozo ocBewerus umeom necmesiHHGe numaHue u odecneyubaiom mpedyemyto
ocbewenHocms. CbemunbHuku aBaputHozo ocBewenus B nomeweHusx ¢ ecmecmberHbiM ocbeweHuem ynpabasiomes om acmpoHoMuYeckozo pene u
odecneyubatem mpedyemyie ocBewennocmb. CBemunbHuku padoeyezo ocbeweHus b noamaxHeix kopudopax, Ha. AeCMHUYHLIX KaemKkax, B aupmebsix xonnax
cHa.dxeHb damyukoM dBuxeHus.

Nepexnisuamenu ocbewenus nupmodod waxme (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmarobumb Ha HuXHeM mex.3maxe u HenocpedcmBenHo
B waxme numa Ha ommemke NocAedHez0 Xun020 3Maxa.

MpedycMompeHo numaHue dns nepeHocHbix cBemunsHukob 36B & 3nekmpowumobou.

[ns numaHus nepeHocHbix cBemunbHukoB ycmanobumb swuku ¢ noHuxakwuM pasdenumenbHeiM mpaHcdopmamopem 220/36B muna ATN-0,25«BA
U po3emku o cmeneHbio 3awumsl [P43.

Ocbewenue Bcex nomeurenud (6 mom yucae MON) BeinonHumb 3HepzacSepezatowuMu cBemoducdbiMu cOemunbHUKGMU.

Ha ¢acade 38aHus ycmanobums cBemobBuie ykasamenu Homepa domMa.

MoHmax u pa3aMeweHue 3nekmpoocbemumensHozo o8opydodarus b Mecmax odwezs nonb3odanus (MON) npousBodums 6 cmpozoM coomBemcmBuu ¢
apxumekmypHo-xydoxecmbenHuiM peweruem (dusadw-npoekmom). Bece komnaekmywowue u BenoMozamensheie Mamepuans (kaSenbHas npodykuus,
KpenexHble U MOHMQXHble 3AeMeHmbl, pacnpedenumensHsie Kopodku, ycmpolicméa sawumsi U ynpabneHus), 30 uck/wdeHueM camux ocbemumenbHsix
npudopeb, donxHbl Sbimb npedycMempenbl u cnewupuyupobanbl 6 dusauH-npoexme.

3aWUmHble Mepbl 3/1€KIT]D06€3OI'ICLCHOEI'HLI U MOo/HUesawumd

PeweHus dns odecneyeHus MoNHUE3QWUML U 3a.3eMAeHus npedycMompentl B pasdene 87-11/25-1-1,2,3,4-30M2.3T.

81-01/25-1-2.1-30M1

WUam. Konyyl Nuem [Nedok.| Modn.  [Nama Cepzest lxandpobekozo

MHo2okBapmupHble xunble doma ¢ 00bekmaMu UHGPACMPYKMYPbI, PACNONGXEHHbIe NG
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu paueH, 0. lydapeba, MockoBekoe MO no yn.

Paspad. 05.26 1 0yepeds. 13man: M1, Cekyuu M1 1.2 13; 14

d Og Sl—lgapﬁekozﬁ5 %ﬂ 528 peds. 1 man: [ vty L (madua [ Auem | Nucmod

pov. 0CmunaHodf : 3 3man: M3, Cekyuu M3.%; 3.2: 3.3 P 1 L3
T/ L 3man: M4, Cekyuu M1, 4.2

H. KoHmp. Padukob 5.26 IM2.1. 0dwue daHHbe AEBM)I(H

T Bamkun | (20 | 05,06
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Электроосвещение            Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,           Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,          Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,         Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,        Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,       Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,      Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,     Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,    Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,   Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  клетки, лифтового холла, коридоров, клетки, лифтового холла, коридоров,  лифтового холла, коридоров, лифтового холла, коридоров,  холла, коридоров, холла, коридоров,  коридоров, коридоров, электрощитовой, общедомовых помещений.     Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  а так же при размещении в помещении с естественным а так же при размещении в помещении с естественным  так же при размещении в помещении с естественным так же при размещении в помещении с естественным  же при размещении в помещении с естественным же при размещении в помещении с естественным  при размещении в помещении с естественным при размещении в помещении с естественным  размещении в помещении с естественным размещении в помещении с естественным  в помещении с естественным в помещении с естественным  помещении с естественным помещении с естественным  с естественным с естественным  естественным естественным освещением, управляются с помощью  астрономического реле.   Электроснабжение групп рабочего и аварийного освещения выполнить от отдельных щитов освещения ЩО и ЩАО соответственно.   Светильники аварийного освещения в помещениях без естественного освещения имеют постоянное питание и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники аварийного освещения в помещениях с естественным освещением управляются от астрономического реле и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники рабочего освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены датчиком движения. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  установить на нижнем тех.этаже и непосредственно установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  на нижнем тех.этаже и непосредственно на нижнем тех.этаже и непосредственно  нижнем тех.этаже и непосредственно нижнем тех.этаже и непосредственно  тех.этаже и непосредственно тех.этаже и непосредственно  и непосредственно и непосредственно  непосредственно непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого этажа.  Предусмотрено питание для переносных светильников 36В в электрощитовой.       Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  220/36В типа ЯТП-0,25кВА 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  типа ЯТП-0,25кВА типа ЯТП-0,25кВА  ЯТП-0,25кВА ЯТП-0,25кВА и розетки со степенью защиты IP43. Освещение всех помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера дома.  Монтаж и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  пользования (МОП) производить в строгом соответствии с пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  (МОП) производить в строгом соответствии с (МОП) производить в строгом соответствии с  производить в строгом соответствии с производить в строгом соответствии с  в строгом соответствии с в строгом соответствии с  строгом соответствии с строгом соответствии с  соответствии с соответствии с  с с архитектурно-художественным решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  и вспомогательные материалы (кабельная продукция, и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  вспомогательные материалы (кабельная продукция, вспомогательные материалы (кабельная продукция,  материалы (кабельная продукция, материалы (кабельная продукция,  (кабельная продукция, (кабельная продукция,  продукция, продукция, крепежные и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  защиты и управления), за исключением самих осветительных защиты и управления), за исключением самих осветительных  и управления), за исключением самих осветительных и управления), за исключением самих осветительных  управления), за исключением самих осветительных управления), за исключением самих осветительных  за исключением самих осветительных за исключением самих осветительных  исключением самих осветительных исключением самих осветительных  самих осветительных самих осветительных  осветительных осветительных приборов, должны быть предусмотрены и специфицированы в дизайн-проекте. Защитные меры электробезопасности и молниезащита Решения для обеспечения молниезащиты и заземления предусмотрены в разделе 87-ДП/25-1-1,2,3,4-ЭОМ2.ЭГ. 

AutoCAD SHX Text
Общие указания Проект выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  заданий от смежных разделов и технических условий заданий от смежных разделов и технических условий  от смежных разделов и технических условий от смежных разделов и технических условий  смежных разделов и технических условий смежных разделов и технических условий  разделов и технических условий разделов и технических условий  и технических условий и технических условий  технических условий технических условий  условий условий для присоединения к электрическим сетям   70/ТП-2025, выданных ООО "РЭНК" 16.04.2025. Согласно СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  жилой дом и нежилые помещения относятся ко жилой дом и нежилые помещения относятся ко  дом и нежилые помещения относятся ко дом и нежилые помещения относятся ко  и нежилые помещения относятся ко и нежилые помещения относятся ко  нежилые помещения относятся ко нежилые помещения относятся ко  помещения относятся ко помещения относятся ко  относятся ко относятся ко  ко ко II категории электроприемников. Электроснабжение лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  подпора воздуха и дымоудаления, насосной подпора воздуха и дымоудаления, насосной  воздуха и дымоудаления, насосной воздуха и дымоудаления, насосной  и дымоудаления, насосной и дымоудаления, насосной  дымоудаления, насосной дымоудаления, насосной  насосной насосной пожаротушения, огнезадерживающих клапанов выполнить по I категории надежности электроснабжения.  Расчет электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  с учетом установки в квартирах электроплит с учетом установки в квартирах электроплит  учетом установки в квартирах электроплит учетом установки в квартирах электроплит  установки в квартирах электроплит установки в квартирах электроплит  в квартирах электроплит в квартирах электроплит  квартирах электроплит квартирах электроплит  электроплит электроплит мощностью до 8,5 кВт. Проектом принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  (N) и нулевого защитного (PE) проводников (N) и нулевого защитного (PE) проводников  и нулевого защитного (PE) проводников и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого защитного (PE) проводников нулевого защитного (PE) проводников  защитного (PE) проводников защитного (PE) проводников  (PE) проводников (PE) проводников  проводников проводников объединены от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  кабеле. Система токоведущих проводников распределительных кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  Система токоведущих проводников распределительных Система токоведущих проводников распределительных  токоведущих проводников распределительных токоведущих проводников распределительных  проводников распределительных проводников распределительных  распределительных распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и освещения - однофазная,  трехпроводная. Электроснабжение ГРЩ выполнить двумя взаиморезервируемыми вводами от проектируемой трансформаторной подстанций ТП-10/0,4 кВ. Питающие кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  составом "Силотерм ЭП-6К" составом "Силотерм ЭП-6К"  "Силотерм ЭП-6К" "Силотерм ЭП-6К"  ЭП-6К" ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода в ГРЩ. Силовое электрооборудование Для ввода и распределения электроэнергии предусмотрено электрощитовое помещение в подвале. В электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, устройства и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, и шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, шкафы: ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, ГРЩ-3, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, ВРУ-3.1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, ПЭСПЗ-3.1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1, ПЭСПЗ-3.2, ВРУн-3.1, ЩО-1,  ВРУн-3.1, ЩО-1, ВРУн-3.1, ЩО-1,  ЩО-1, ЩО-1, ЩАО-1, ЩС-1, ЩС-СС-1, ЩС-ПС-1, ЩОК-1, ЩОК-П-1.   ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  - 1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  - 3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  ПЭСПЗ с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  Переключение между вводами  осуществляется встроенным Переключение между вводами  осуществляется встроенным  между вводами  осуществляется встроенным между вводами  осуществляется встроенным  вводами  осуществляется встроенным вводами  осуществляется встроенным   осуществляется встроенным  осуществляется встроенным осуществляется встроенным  встроенным встроенным устройством автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять   Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  к ГРЩ выполнять к ГРЩ выполнять  ГРЩ выполнять ГРЩ выполнять  выполнять выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  Указанные выше  щиты укомплектованы Указанные выше  щиты укомплектованы  выше  щиты укомплектованы выше  щиты укомплектованы   щиты укомплектованы  щиты укомплектованы щиты укомплектованы  укомплектованы укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную окраску. На каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные укомплектовываются счетчиками прямого  укомплектовываются счетчиками прямого укомплектовываются счетчиками прямого  счетчиками прямого счетчиками прямого  прямого прямого включения и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  ВРУ и ПЭСПЗ установить ВРУ и ПЭСПЗ установить  и ПЭСПЗ установить и ПЭСПЗ установить  ПЭСПЗ установить ПЭСПЗ установить  установить установить счетчики электроэнергии. Лифтовая установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установить на последнем этаже (в любом установить на последнем этаже (в любом  на последнем этаже (в любом на последнем этаже (в любом  последнем этаже (в любом последнем этаже (в любом  этаже (в любом этаже (в любом  (в любом (в любом  любом любом случае, место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  и запитать отдельными линиями от ВРУ и и запитать отдельными линиями от ВРУ и  запитать отдельными линиями от ВРУ и запитать отдельными линиями от ВРУ и  отдельными линиями от ВРУ и отдельными линиями от ВРУ и  линиями от ВРУ и линиями от ВРУ и  от ВРУ и от ВРУ и  ВРУ и ВРУ и  и и ПЭСПЗ. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  установить в подвале и непосредственно в шахте установить в подвале и непосредственно в шахте  в подвале и непосредственно в шахте в подвале и непосредственно в шахте  подвале и непосредственно в шахте подвале и непосредственно в шахте  и непосредственно в шахте и непосредственно в шахте  непосредственно в шахте непосредственно в шахте  в шахте в шахте  шахте шахте лифта на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на расстоянии не более 0,5м от самой на расстоянии не более 0,5м от самой  расстоянии не более 0,5м от самой расстоянии не более 0,5м от самой  не более 0,5м от самой не более 0,5м от самой  более 0,5м от самой более 0,5м от самой  0,5м от самой 0,5м от самой  от самой от самой  самой самой верхней и самой нижней точек шахты.   Монтажные работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по монтажу на поставляемое оборудование по монтажу на поставляемое оборудование  монтажу на поставляемое оборудование монтажу на поставляемое оборудование  на поставляемое оборудование на поставляемое оборудование  поставляемое оборудование поставляемое оборудование  оборудование оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, ТР ТС 011/2011. Автоматическое включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  от сигнала прибора пожарно-охранной от сигнала прибора пожарно-охранной  сигнала прибора пожарно-охранной сигнала прибора пожарно-охранной  прибора пожарно-охранной прибора пожарно-охранной  пожарно-охранной пожарно-охранной сигнализации предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  и управление системами дымоудаления и подпора воздуха и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  управление системами дымоудаления и подпора воздуха управление системами дымоудаления и подпора воздуха  системами дымоудаления и подпора воздуха системами дымоудаления и подпора воздуха  дымоудаления и подпора воздуха дымоудаления и подпора воздуха  и подпора воздуха и подпора воздуха  подпора воздуха подпора воздуха  воздуха воздуха осуществляется от шкафов автоматики.  Групповые и распределительные сети 0,4кВ В соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  возможность легкого распознавания по всей длине возможность легкого распознавания по всей длине  легкого распознавания по всей длине легкого распознавания по всей длине  распознавания по всей длине распознавания по всей длине  по всей длине по всей длине  всей длине всей длине  длине длине проводников по цвету: - голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; - двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; - черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. Распределительные сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  (для противопожарных систем и аварийного (для противопожарных систем и аварийного  противопожарных систем и аварийного противопожарных систем и аварийного  систем и аварийного систем и аварийного  и аварийного и аварийного  аварийного аварийного освещения - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  трубах скрыто в каналах строительных трубах скрыто в каналах строительных  скрыто в каналах строительных скрыто в каналах строительных  в каналах строительных в каналах строительных  каналах строительных каналах строительных  строительных строительных конструкций, по тех.подполью по кабельным лоткам.   Распределительные сети от ВРУ до этажных щитов (стояки) выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS. Питающие кабели поверх кровли прокладывать открыто в металлических трубах. В соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  трехпроводными для однофазных потребителей, с трехпроводными для однофазных потребителей, с  для однофазных потребителей, с для однофазных потребителей, с  однофазных потребителей, с однофазных потребителей, с  потребителей, с потребителей, с  с с раздельной работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  При этом нулевой рабочий и нулевой защитный При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  этом нулевой рабочий и нулевой защитный этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевой рабочий и нулевой защитный нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочий и нулевой защитный рабочий и нулевой защитный  и нулевой защитный и нулевой защитный  нулевой защитный нулевой защитный  защитный защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  нескольких штепсельных розеток от одной групповой нескольких штепсельных розеток от одной групповой  штепсельных розеток от одной групповой штепсельных розеток от одной групповой  розеток от одной групповой розеток от одной групповой  от одной групповой от одной групповой  одной групповой одной групповой  групповой групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  выполняться в ответвительных коробках или (при питании выполняться в ответвительных коробках или (при питании  в ответвительных коробках или (при питании в ответвительных коробках или (при питании  ответвительных коробках или (при питании ответвительных коробках или (при питании  коробках или (при питании коробках или (при питании  или (при питании или (при питании  (при питании (при питании  питании питании розеток шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,   из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  (сварка, опрессовка, специальные сжимы, (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  опрессовка, специальные сжимы, опрессовка, специальные сжимы,  специальные сжимы, специальные сжимы,  сжимы, сжимы, клеммы). Последовательное включение в защитный проводник заземляющих контактов штепсельных розеток не допускается. Скрытая установка на одной оси розеток и выключателей в общих стенах смежных квартир не допускается.    В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. Прокладку горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  линий в подвальной части предусмотреть на металлических линий в подвальной части предусмотреть на металлических  в подвальной части предусмотреть на металлических в подвальной части предусмотреть на металлических  подвальной части предусмотреть на металлических подвальной части предусмотреть на металлических  части предусмотреть на металлических части предусмотреть на металлических  предусмотреть на металлических предусмотреть на металлических  на металлических на металлических  металлических металлических лотках и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  - открыто в трубе гофрированной ПВХ. - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  открыто в трубе гофрированной ПВХ. открыто в трубе гофрированной ПВХ.  в трубе гофрированной ПВХ. в трубе гофрированной ПВХ.  трубе гофрированной ПВХ. трубе гофрированной ПВХ.  гофрированной ПВХ. гофрированной ПВХ.  ПВХ. ПВХ. Гофротрубу крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  вертикальных участков распределительных и групповых вертикальных участков распределительных и групповых  участков распределительных и групповых участков распределительных и групповых  распределительных и групповых распределительных и групповых  и групповых и групповых  групповых групповых линий по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  шахтах, и закрыть на всем протяжении шахтах, и закрыть на всем протяжении  и закрыть на всем протяжении и закрыть на всем протяжении  закрыть на всем протяжении закрыть на всем протяжении  на всем протяжении на всем протяжении  всем протяжении всем протяжении  протяжении протяжении глухой крышкой.  Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ПВХ трубе. Вертикальные ПВХ трубе. Вертикальные  трубе. Вертикальные трубе. Вертикальные  Вертикальные Вертикальные участки - скрыто за слоем штукатурки. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  с медными жилами, не распространяющим горение, с медными жилами, не распространяющим горение,  медными жилами, не распространяющим горение, медными жилами, не распространяющим горение,  жилами, не распространяющим горение, жилами, не распространяющим горение,  не распространяющим горение, не распространяющим горение,  распространяющим горение, распространяющим горение,  горение, горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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=t 2. Okpyxawwas cpeda Heb3puiboonacHas, He codepxawas nbinu b KOHUEHMpAUUAX CHUXQRWUX NGPAMEMPL ANNGPAMYPbI.
§ 3. lWum BeinonHums HabecHou. YxkoMnnekmobamb Memusamu dnst MOHmMAXA.
g (BopHeie UK 0503HaYeHUe ;L L, L. Kopnyc b ntinebnazosawumuem ucnonHenuy, cmenexb 30Wumsl no roct 1l+_251+—2015 He Huxe [P41,
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= i |1 -~ 1N RS T7T 1 ? ! BRER — M RS 1 T \a. 7. Bbod numakuwux kadenbHbix AuHUG U omxodauwux kadenbHbix mpace BunonHumb cbepxy, yepes kadensHbie bBoda.
! 8. Wunbl, npoBodHuku HyneBbie u 3a3eMneHust 08o3Ha4umb coznacHo Y3 7 u3d. n.1.1.29.
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BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 10.  Omxodswue kadenbHele nuduu (B mM. pesepd, KOHMPO/bHble KadenbHele nuHUU) JONXHb NPUCORTUHAMBLCA MOALKO K KAGMMHBIM
Amagan | Obossasenvel n, 0aeB S\ || oaes N || oaes N || waee N || oars N || waws N\ || waws N || oaws N\ || oaws N || waes N || woaes N\ || waws N || waws N || coeduseHuAM, cesenuen Coznacko nodbodutomy muny kaBensHod npodykuut
omxodswed MuHuY A leu> & SkA leu> 4 ,5KA leu> 4,SkA leu> & SkA leu> 4,5KA leu> 4,SkA leu> & SkA leu> 4,5KA leu> 4,SkA leu> & SkA leu> 45KA lew= 4,SkA leu= 4 SkA . ”Pea&lf”°mP§mba°°3:°*H°fmb nodk/ieeHUR YKA3AHHOZ0 MUNa KaBenbHol npodykyuu ¢ cobaidenuen docmamoozo
npocmpaHcmba dns beinonHeHUs MOHMAXA.
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M0dYAbHbIU M0dY/bHbIU M0dYAbHbIU ModynbHbIU MOGY/bHbIU MapkupoBke Yka3aHHOU HA NPUHLUNUGALHOU CXeMe.
KM20-20M AC KM20-20M AC KM20-20M AC KM20-20M AC KM20-20M AC 14, 0do3HayeHus npoBodHukod npunams coznacke IOCT 2.709-89.
Annapam ynpabnenus \ ™ M \ ™ M S N, \ \ 15.  Maopkupobka donxHa Obimb koHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pasdopyudol, ycmodyuBol k BosdeucmbBuw MexaHuyeckux U
B cuznan NC cuznan NC cuzHan Ne cuznan NC cuzHan I'ICE ] |</|ur'|c1muweu<u>((5 dakmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMenmod Mapkupobku donxHo uckawqamb ux nepeMeweHue bBo Bpems
1/ 1/ NIV NIV 1/ 1/ 1/ 1/ 1/ NIV 1/ MPaHCnopmupoBku U 3KcnAYamayuu.
‘ 16.  Xeymsl npobodod u kadeneu pacnonoxums B MBXkadenb-kaHanax.
L1 L2 |3 L1 L2 |3 L1 L2 |3 L1 L2 LZ 17, Kowusl npobodob, npuccedunsiemsie K 3nekmpuveckuM coedurumensM, onnpecobams 2unb3amu (dns JeamoBeix coeduHenud -
/ HAKOHEYHUKAMU).
|:| 18.  Wckneyumb npoknadky xaymod u omdenbHbix npoBodob no ocmpeiM KpomkaM 3neMeHmod KoHcmpykuuu wuma Se3 donoaHumeAbHoU
TM-AS 30.Wumsl om MexaHUYeckux nebpexdeHud.
19.  Mckmgsums noBpexderust npebodod (BMsamun, npox0zod, Hadpe30d u m.n.), CHUX@IWUX 3NEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30ASLUU.
B 20.  WUckneyumb npucoeduHeHue k odHoMy Beibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dbyx koHuob npobodod, ecau amo He
3 = npedycMOmpeHo KGHCMPYKUUeU 3aXuMa.
E Mapkupobka-Mapka u ceyeHue S 21, Tpoboda, nodzomoBnenHbie k nodknioyeHulo k BbiBodaM u koHMAKMHLIM 3axuMaM ycmpoucm6, doAxHb uMemb 3anac no dnuHe,
%’ npobodHuka Ha nnawe 2 . oo 0 o S —_ s . - o 5 - i N HeodxoduMbil dns 8BykpamHozo Bo3odHoBAeHus 3a.denku Ha kaxdbil koHey npoboda.
=5 lnuHa, M <3 = S I S’E N = S % $ ﬁ _ = = N gl é N = § N s § - < é N 22.  lonepeyHoe ceveHue npoBodob cunobou yacmu npuHAMb cezAaCHO AAHHOU CXEMbI.
= R A E mAE T AS EAS NS N S = A& MBS 8 A2 S A3 23.  3awumHyw annapamypy HeoBxoduMo npobepumb HA OMKAKYAKWLYK CNOCOBHOCMb NPU 03HO- U MPEXGA3HbIX KOPOMKUX 3AMBIKAHUSX.
iy X7 T x < Y= TE L E =7 TR E = B TE TE L A N 24, Ha dBepHyn naHens npukpenums 3xak "ONACHOCMB NOPaXeHust 3nekmpuyeckuM mokom” (Monus).
it » g i » T g GRS 2 xS g R o RS o xS = R Nt GRS 25 Ha dBepHou naxenu wuma npedycMompems wunbdbl ¢ 0503HAYeHUEM HauMeHoBaHUS wKada.
= = o & 2 &2 = < &2 sE2 T2 s 2 SEE 26.  Temnepamypa 3kcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, b noMeweHuu.
A= 3 A= E = 3 S=F A= = R=< 35 =5 R= E R=< 3 K= 5 21, Memannudeckue 3nemenms wume, b moM wucne demanu dna Mowmaxa annapamod u npoBodok, Aok uUMemb HadexHoe
IR =~ A S O N = o N o T M o T~ = T N = o M = o =3~ val
=\ =2 Sl S| =2 =& =2 3|4 = 2 3| =2 3|4 = 2 =4 = 2 = =2 & = 2 3neKmpuYeckoe coeduHeHue C 303eMASIBLUM 30XUMOM, odecnedubatowee HenpepsBHYl 3neKmpUYECKylo Uens.
Slo a =< Slom < Slo a < R P Slom < Sloa < Sl a =< Sl a < Sl a < Slo a =< 28.  3naoyeHue conpomubBneHus Mexdy 3a3eMAsWUM 30XuMOM U 3neMenmamu wuma, Bkawyas demanu dns Monmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npeBoiwams 2 Om.
29.  Tocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonauuu Mexdy xun u omHocumensHo kopnycad. Beinoaxumb npobepky npabunsHocmu
B @ b B @ B B o B'o B o B B'o B o dYHKUUOHUPGBAHUS No/HOCMbI0 cOBpanHbIX cxem coznacHo Y3 u3d.7 (Mnaba 1.8 HopMel npuemo-cdamoyrbix ucnbimaHui).
30. B cocmab conpobodumenhol dokyMenmayuu Bkawyums akm ucnemakud padomocnocodHocmu wkaga (unu ommemky OTK 6 nacnopme
YcnobHoe odosHayeHue Ha NAGHE Ha uadenue).
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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! Cnocod npoknadku

Wunb L, N, PE BeinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHumb pa3densHo.
Okpyxanwas cpeda HeB3pbiboonacHas, He codepxawas nbinu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAKWUX NAPAMEMPE ANNAPAMYPbI.
LWum BeinonHumb HabecHou. YxoMnaekmobamb Memu3amu dns MOHMAXA.

Kopnyc b neinebnazosawumnem ucnonHeruu, cmeneds 3awumsl ne [OCT 16254-2015 He Huxe P41,
Ykomnnekmobams kadensHbimu 6Bodamu coznacHo nodbedumol kadensHou npodykuuu.
KadenbHblie 600dbl ykoMnnekmobame mpaHcnopmHbIMU 3a2AYWKAMU.

BB0od numarwux kadensHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.
Wukbl, npoBodHuku Hynebble u 3a3eMneHus odosHayumb cozaacko M1Y3 7 usd. n.1.1.29.
Ha BHympeHHeu cmopeHe dBepu wuma noMecmumb CXeMY MPUHLUNUGABLHYKW U NepeyeHb HauMeHoBaHUU nYcko3awumHed annapamypsl.
Omxodsiwue kadensHeie AuHuu (B my. pesepb, kowmponbHbie KadenbHbie AuHuu) GOAXHH NPUCOEOUHAMLCH MOALKO K KAEMMHBIM

coeduHeHUAM, CeveHueM coznacHo nodbeduMomMy muny kadeasHou npedykuuL.
1. [pedycMompemsb Bo3moxHoCMb NOJKAKYEHUS YKA3QHHO20 MUNG KadenbHoU Npodykuuu ¢ codnodeHueM docmamoyHozo
npocmpaHcmBa dnsa BrinonHeHUs MoHMAXa.
12, KneMMHbie padsl pacnenoxums b BepxHeu yacmu MoHmaxHou naxenu.
3. Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumxou annapamypsl, 3neMeHmed ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yka3aHHOU HG. NPUHLUNUGABHOU CXeMe.
14, 0do3nayeHus npoBodHukod npunams coznacke MOCT 2.709-89.
5. Mapkupobka donxHa Obimb KoHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyuBol k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHO uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.
16.  Xeymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums B NBXkadenb-kananax.
17 KoHusl npoBodod, npuccedunsieMbie K 3nekmpudeckum cceduxumensM, onnpecodamb zunb3amu (35 doamobuix coedunenud -
HQKOHEeYHUKaMu).
18.  Mckmeyumb npoknadky xeymod u omdensHeix npobodob no ocmpbiM KpoMKaM 3neMeHMod KoOHCMpUKuuu wuma des dononHumensHoU
30Wumsl om MexaHuveckux nebpexdeHud.
19.  Wckngyums noBpexderus npoBodod (BMsamun, npoxo2ob, Hadpesod u m.n.), cHUX@KWUX 3nEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.
20.  Wckneyumb npucoeduHeHue k odHomy BuiBody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
npedycMompeHo KGHCMpYKUUed 3aXuMa.
21, Tpoboda, nodzomoBnenHbie k nodkniveHulo k BbiBodaM u koHMakmHbIM 3axuMaM ycmpoucm6, doaxHb uMemb 3anac no dnuHe,
Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoboda.
22.  lonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb C2AACHO AAHHOU CXEMbI.
23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepums Ha omkAKYAKWYIE CNOCOGHOCMb NPU 03HO- U MPEXPA3HLIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSX.
24, Ha d6epHylo naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb Nopaxexus 3nekmpuyeckum mokom” (Moanus).
25.  Ha dBepHol naxenu wuma npedycMompemb wunbadbl ¢ 0803HaYeHUEM HauMEHBBaHUS wKada.
26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.
21, Memannuyeckue 3nemeHmsi wumob, 6 mom yucne demanu dns Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb umemb HadexHoe

3nekmpuyeckoe coeduHeHUe € 3a3eMASiBWUM 30XUMOM, odecneyubatwee Henpepbleglo 3nekmpuyeckylo uenb.

28 3navenue conpomubneHus mexdy 3a3eMAflOWUM 30XUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyas demanu a9 MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.

29.  Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
duHKUUOHUPEBaHUS noAHOCMb coBpankbix cxem coznacHo NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMsl npuemMo-cdamoyHbix ucnbimaHud).

30. B cocmaB conpobodumenbHol dokymenmayuu Bkawyumb akm ucnemanul padomocnocoSHocmu wkada (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha u3denue).

31 3aka3yuk ocmabasem 3a codou npabe usMeHumb Modudukauuk wuma, neped uszomobaeHuem HeodxoduMo coznacobams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapumbl U UCNOAHEHUE Wuma.

81-101/25-1-2.1-30M1

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepzes [xaHdpobekozo
Paspad. | Awyapdexod| #7774 05.26 1 0vepeds. 13man: [T, Cexuuu M1, 1.2,13; 14 (madus | /ucm Nucmod
Mook M 7 ﬁi 0576 2 3man: [M2. Cexuuu [M2.1; 2.2
pov. ocmunaxodl : 3 3man: 113, Cexuyuu MM3.1: 32 3.3 p 8
) L 3man: Tk Cekuuu T 4.2
v
H. konmp. PaduKoD =T [M2.1. CxeMa 3neKMpuYECKAA NPUHLUNUGABHAS B EBM)'(H

pacnpedenumensHozo wuma. LLC-1
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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Pacwudpobka Hadnuceu Ha Mazucmpansx
20A3PC
Pacuemias PacyemHsiu mok M MNomeps
Icu=6kA Mlum. MOWHOCMb, | OS¢ A \DauHa yyacmka, M omerm, P %
[lanHbie numatowed cemu MUHUS | Dy B P. KBm*m  |HANPAXEHUR, 7o
MapkupoBka, ceverue npobodHuka, Ml Cnocod npoknadku
Mapkupobka-Mapka u ceyenue npoboedHuka Ha BBI ve(A)-LS-5xk
nnate [lnuna, M
Py = 4,60 kBm lc-cc-1
Pp = 4,60 kBm v LPH-24 IP54 HabecHou
. Qs
p=T1A BH-32 410x330x120mMm
cos ¢ = 0,99 25A 3P
Annapam Ha 8B0de 0603”“2"'”'3/ I,
:g 1. Wunb L, N, PE BeinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHumb pa3densHo.
= 2. Okpyxamwwas cpeda Heb3psiBoonacHas, He codepxawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAOWUX NCPAMEMPL LANGPAMYPLI.
it 3. Uum BeinonHums HabecHou. Yxomnnekmobamb MemusaMu dnst MOHmAXA.
§ L. Kopnyc B neinebnazosawumuom ucnonHeHuu, cmenenb 3auumsl ne FOCT 14254-2015 He Huxe IP41.
g (BopHeie UK 0503HaYeHUe - Ly 5 Ykomnaekmobamsb kadebHuMu BBodamu coznacHo nodBodumol kadenbHol npodykuuu.
= -380/220B HANpAXEHUS N N 6. KadenbHbie BBodsl ykoMnaekmobams mpaHcNopMHbIMU 3a.2AYWKAMU.
: PE ~ ~ ~ ~ pE 7. BBod numawwux kadenbHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.
! T T o T ] '_T_ __T 1 T T __T_ 1 1 ’ 8. LWunl, npobodﬂ_UKu Hynebble u 3a3emMaeHust 0d03Haqumb cozaacko NY3 7 usd. n.11.29. ) )
! 9. Ha BHympeHHeu cmopoHe dBepu wuma noMecmumb CXeMy NPUHLUNUGABHYK U NepeyeHb HaumeHobaHud nycko3awumHed annapamyp.
QF1 o + QF? o + QF3 4 + QFL o + QF5 o + QF6 4 + QF7 o + QF8 o + QF9 4 + aF10 f + QFft f + QF12 4 + QF3 f + QF1L f + QFf5 4 + .. _@ 10.  Omxocdswue kadensHsie Aubuu (B mu. pesepb, koHmponbbie kadeabhbie AuHuu) G0AXHH NPUCOEJUHAMBLCS MOALKO K KAEMMHbIM
BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 T oeduHeHus, ceseHuen coznacko nodbodutiory muny KadenbHol npodykuuL.
Amapan | OBoawaserue/ n, waPc N || e\ | e N || s N f | e N[ eare N | e N ] o N | e N L[ e N || e N | e N[ eare N | e N || oA N | M. Mpedycrompems boarexHocms nodkiosedus Ya3akHozo muna kadeHod Nodykyuu ¢ codmedexuem docmamoskozo
omxodswed AUHUL A lcu= L 5kA lcu> & 5kA lcu> & 5kA lcu> L 5kA lcu> & 5kA lcu> & 5kA lcu> L 5kA lcu> & 5kA lcu> & 5kA lcu> L 5kA lcu> & 5kA lcu> & 5kA lcu> L 5kA lcu> & 5kA lcu> & 5kA " EpocmpuHcmbél Gna 6"'"0"”’3””2 EOHm“”f“' .
. KneMMHbie psidsi pacnonexumb b BepxHed yacmu MoHmMaXHoU naHenu.
/ / / / / / / / / / / / / / / 3. Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumxou annapamypsl, 3neMeHmed ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yka3aHHOU HG. NPUHLUNUGABHOU CXeMe.
14, 0do3nayeHus npoBodHukod npunams coznacke MOCT 2.709-89.
5. Mapkupobka donxHa Obimb KoHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyuBol k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
Annapam ynpabnenus kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHO uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBku U 3KCNAYAma.LuU.
16.  Xeymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums B NBXkadenb-kananax.
/ N L/ / v v / N v / v v / 17 KoHusl npoBodod, npuccedunsieMbie K 3nekmpudeckum cceduxumensM, onnpecodamb zunb3amu (35 doamobuix coedunenud -
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 HaKOHENHUKaMU).
18.  Mckmeyumb npoknadky xeymod u omdensHeix npobodob no ocmpbiM KpoMKaM 3neMeHMod KoOHCMpUKuuu wuma des dononHumensHoU
30Wumsl om MexaHuveckux nebpexdeHud.
19.  Wckngyums noBpexderus npoBodod (BMsamun, npoxo2ob, Hadpesod u m.n.), cHUX@KWUX 3nEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.
20.  Wckneyumb npucoeduHeHue k odHomy BuiBody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodoed, ecau amo we
npedycMompeHo KGHCMpYKUUed 3aXuMa.
= . in o o =l - - - - i tn tn i 21, TlpoBoda, nodzomobnenHbie k nodknwdeHu k BeibodamM u kowmakmHbiM 3axuMaM ycmpelcmd, doaxHbl uMemb 3anac no dnuHe,
E Mapkupobka-mapka u ceyeHue & - = - E‘ a oo'\ E‘ = E‘ E‘ o g _ E‘ = = = = Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoboda.
%’ npobodHuka Ha nnawe Ml 5 E g' 5 o ﬂ' 5 F’ﬁ 9 A ﬁ' & Al o z|h j oo X ﬁl .. = 2‘ & = 2‘ & g‘ = 2‘ = 22.  lonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb C2AACHO AAHHOU CXEMbI.
=5 Nnuna, M ? g' ‘:I < EI ‘:I o°.\ = “:I $ g' ‘:I Stz ‘:I Y _E'E'. “:I wh ’E':I‘ ‘:I T ‘:I :’.\ = L% i E. D= E. == E. = = E. 23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepums Ha omkAKYAKWYIE CNOCOGHOCMb NPU 03HO- U MPEXPA3HLIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSX.
i ENERN § 2 s KRIZ 9 SI X aol\ R 22 g ‘;" =9 > Q =N E S 85 E S g' E 8 pl E < 24, Ha dBepHyi naHenb Npukpenumb 3Hak “ONacHocMb NOPaXeHust 3nekmpuyeckuM mokom” (Moakus).
iy S A8 S & = S 2B S S B & Sle &S Sz & < = & SlB s < 2 = 3 = % |8 S & 2 = 25.  Ha dbepoid naHenu wuma npedycMompems wunbdsi ¢ 0303HaAYeHUEM HauMeHoBaHUS wkada.
N I AR N W TR E 2 h = o 5 ;. ® ¥ aT = i N = <= = TR E < = j' S 26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, b noMeweHuu.
Sl S22 =1l Sle =1 ZITS SIT5 Sies sl 2|35 @[T = S|z = o 21, Memannudeckue 3nemexmsi wumob, B mom uucne demanu das mMowmaxa annapamod u npoBodok, doXHb uMemb HadexHoe
S s s 3z S s Jzs Sns E ns Jes g < S Tl=s Tl=s o= s § ~ = 3MeKmpuYeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepiBHY0 3nekMpuYecKyl Uens.
28 3navenue conpomubneHus mexdy 3a3eMAflOWUM 30XUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyas demanu a9 MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.
29.  Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHo Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunbHocmu
duHKUUOHUPEBaHUS noAHOCMb coBpankbix cxem coznacHo NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMsl npuemMo-cdamoyHbix ucnbimaHud).
h=d| h=d| =4 h=d| =] =] ] =] = i Eind (/6] (15 30. B cocrgub c?npobodumeanoﬂ dokyMenmayuu Bkawyumb akm ucnimarud pademocnocodHocmu wkaga (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha uadenue).
YcnobHoe odo3HaveHue Ha NaaHe 31 3aka3yuk ecmabagem 3a codou npabe usmenumb Modupukauuk wuma, neped uszemobaeHuem HeodxoduMo coznacobamb ¢ NPOEKMHBIM
TWTkO.1 TWKR0.1 Twae0.1 Tlcco. TWACKYBT0.1 TIUMIHO.1 1'6M0.1 T'IWACKY30.1 TKOM14.1 E-line 1 E-line 2 b1 62 - - UHCMUMYMOM 2adapuMmsl U UCNOAHEHUE Wuma.
. PH., kBm 15 03 0.2 15 0,2 0,1 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 - -
E ., A 6,9 14 09 6,9 0,9 05 05 0,9 05 05 05 05 05 - -
g In, A - ; - - ; - - ; ; - ; ; - ; ;
g 81-011/25-1-2.1- 30M
MHOZOKf)GmeprIe Xunble doMa ¢ 00beKMAMU UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
Wkao Wka¢ ¢ Brokamu ) _ adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
- lka¢ koumpons ydema | lWkad ducnemyepckod [becnepedolHoe numanusYCQ (6 cocmabe wkada . bnok numanus dns Bnok numaHus dns ) a ) ) f
Hauretobakue nompedumns MENRKOMMYHUKAUL= ni?:r:u:n;/;oz?;;b Hea doogonuy Hia cemed cbasy dgoau upmenn?l q>cfmau MFHp (87 dpukcamopod dbepu) ACKY3) Komymamop cemebod KaMepsl nuGma KaMepbl AuGMa lugmabod dnok lugmobot 8rok Pesepd Pesepd Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama EEDZEﬂ ﬂ,)K(lHﬁpOﬁCKOZO
OHHBIU P Y Paspad. | Anyapdexod| 2274 05.26 T ovepeds. 1 3man: [T, Cekuuu M1 12; 13; 14 (madus | Aucem Nucmob
Moob B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
paod. Mocmunanob| : 3 aman: M3, Cexyuu M3.1; 32, 33 P 9
v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
v
IM2.1. CxeMa 3nexkmpuyecKas NPUHLUNUGALHAS
H. koHmp. Padukob [05.26 pacnpedenumenbHozo wuma LC-CC-1 AEBM)KH
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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Mapkupobka, ceverue npobodHuka, MM Cnocod npoknadku

Wuke L, N, PE BbinonHums u3 medu. Wunel N u PE BeinonHumb pa3densHo.

Okpyxarowas cpeda Heb3psiBoonacHas, He codepxawas nbiAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXTOWUX NCPAMEMmPbl GNNGPAMYPbLI.

lWum BbinonHumb HabecHou. YxoMnaekmobamb Memu3amu dns MOHMAXA.

Kopnyc b neinebnazosawumHom ucnonHeHuu, cmenedb 3awumst no MOCT 16254-2015 He Huxe P41,

Ykemnnekmobams kadensHbimu BBodamu coznacHo nodbodumol kadensHou npodykuuu.

KadenbHblie 60odbl ykoMnnekmobame mpaHcnopmHbIMU 3a.2AYWKAMU.

BB0d numarwux kadensHbix AUHUL U omxodswux kadeabHbx mpacc BunoaHumb cBepxy, yepes kadenbHele 6Boda.

Wukbl, npoboduku Hynebbie u 3a3eMneHus odosHavumb cozaacko M1Y3 7 usd. n.1.1.29.

Ha BHympeHxHeu cmopoHe dBepu wuma noMecmumb CXeMy NPUHLUNUGALHYK U NepeyeHb HauMeHoBaHUU nycko3awumHod annapamypsl.
Omxodsiyue kadensHbie nuHuu (B my. pesepb, kowmponbHbie Kadenbsie AuHuu) G0AXHH NPUCOEOUHAMBLCH MOALKO K KAEMMHBIM
coeduHeHUAM, CeveHueM coznacHo nodboduMomMy muny KadeasHou npodykuuu.

MpedycMompems Bo3MoxHocmb NodkAloYeHUs Yka3aHHOZ0 muna KadeAbHoU npodykuuu ¢ codnwdeHueM docmamoyHo20

npocmpaHcmba dnsa BbinonHeHUs MoHMAXa.

KnemMHble psidsl pacnonsxums B BepxHel Yacmu MoHmMaXHoU NaHenu.

Mapkupobka kneMMHbix psdob, nyckosawumHol annapamypsl, 3neMeHmod ynpabaenus u uHdukauuu donxHa coombemcmBobams
MapkupoBke Yyka3aHHOU HG NPUHLUNUGABHOU CXeMe.

(0do3HaueHus npobodHukob npuHsmb coznacko [GCT 2.709-89.

Mapkupobka donxHa Obimb koHmpacmHol K ¢oHY, 4Yemkol U pa3dopyubol, ycmodyuBolu k Bo3deucmBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmoB MapkupoBku doaxHO uckmeyamb ux nepeMeweHue Bo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

Xeymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums b NBXkadenb-kananax.

Konubl npoBodod, npucoedunsiembie k 3nekmpudeckuM coedudumensM, onnpecobamb zunb3amu (dnn SonmoBeix coeduHeHud -
HQKOHeYHUKaMu).

Uckmoyums npoknadky xeymob u omdensHbix npobodob no ocmpbiM kpomkaM 3nemeHmod koHcmpykyuu wuma Se3 dononHumenbHoU
3qWumsl om MexaHuveckux nobpexdeHud.

Wcknodums nobpexderus npobodod (BMamun, npoxozob, Hadpesod u m.n.), cCHUX@WUX 3nEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30AAUUL.
Ucknioyums npucoedunerue k odHomy Buibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmda Sonee dbyx konuod npobodod, ecau amo we
npedycMompeHo KOHCMpYKUUed 3axuMa.

Mpoboda, nodzomobnenHbie k nodknwyeHuw Kk BeibodaM u koHmakmHbIM 3axumam ycmpoucm®, doaxHel uMemb 3anac mo dAuHe,
Heodxodumbil dns dBykpamHozo Bo3odHoBaeHus 3adenku Ha kaxdbll KoHey npoBoda.

MonepeyHoe ceveHue npoBodob cunoBol yacmu npuHAMb CO2AACHO AAHHOU CXEMbI.

3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepumb Ha omK/KY@OWYIe CNOCOBHOCMbL NPU 0OHO- U MPeX$A3HbIX KOPOMKUX 30MbIKAHUSIX.

Ha d6epHyio naHens npukpenums 3Hak "OnacHocmb nopaxexus 3nekmpuyeckum mokoM” (Moaus).

Ha d6epHou naHenu wuma npedycMompems wunbdsl € 0303HAYEHUEM HAUMEHOBAHUS wKada.

Temnepamypa 3kcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

Memannuyeckue 3nemeHmsl wumoB, B moM yucne demanu dnf Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb uMemb HadexHoe
3neKMmpuYeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3a.XuMoM, odecnevubatowee HenpepiBHYl0 3nekMpuYecKyl Uens.

3HayeHue conpomuBienus Mexdy 3a3eMAAKOWUM 30XKUMOM U 3neMeHmamu wuma, Bkawyas demanu das MoHmaxa annapamod u
npobodok, He donxHo npebeiwamb 2 Om.

Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonsyuu Mexdy xun u omHocumenbHO Kopnyca. BuinonHume npobepky npabunsbHocmu
dyHKUUOHUPBaHUS noAHOCMbI coBpanHbix cxem coznacto NY3 ud. (Mnaba 1.8 HopMel npuemo-cdamoynbix ucnbimanud).

B cocmaB conpoBodumensHol dokyMenmauuu Bkawyumb akm ucnuimaHud padomocnocoSHocmu wkaga (uau ommemky OTK B nacnopme
Ha u3denue).

3aka3yuk ocmabagem 3a codou npabo usMeHums Modupukauuie wuma, neped uszomobaeHueM HeodxoduMo coznacobamb ¢ NpoekMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapUmbl U UCNGAHEHUE Wuma.

81-1/25-1-2.1-30M1

MHo2okBapmupHbie xunble doma C 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama Cepees [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [M11; 12; 13; 14 Cmadus | Nuem Nlucmob
Moo v 7 ﬁi 0576 2 3man: M2, Cekuuu MM2.1; 2.2
poo. ocmunaxo ¢ : 3 3man: M3, Cekyuu MM3.1; 3.2 3.3 p 10

v/ L 3man: Tl Cexyuu 1141 4.2
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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HoMep, Mapka u cevenue
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HOMUH, MoK, A
pauenumenb, A

660da

CdopHbie WuHb

Annapam
omxod. AuHUY

Homep,
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HOMUH, moK, A
Xap-Ka
cpadambibanus

Annapam
omxod. AUHUY

HomMep,
4ucno nontwcad,
HOMUH. MoK, A
MoK ymeyuk, MA
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Pu=0,24 kBm
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PE- — —
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30mA

NuHus do

3nexmpo-
NPUEMHUKQ

Homep,
MOpKa, ceveHue,
opuenmupoboyras dnuna
npbobodHuka, kabens

Homep coeduHumenbHou
kopodku, ¢pa3sa nodki4eHus

3nexmponpuEMHUK

I'paduyeckoe omodpaxeHue

XTI

XT1-0,06-0,98-0,3-63

3,75-0,12-BBrHe(A)-LS-3x2,5
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N

KB-2.11-0,03-0,98-0,1-5

KB-2.1.2-0,03-0,98-0,1-23
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cekyuu
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MowHocmb
HOMUHAALHAS, KBm
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MowHocme
nyckobas, kBm

ToK HOMUHGNLHEIL, A I
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1]
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1]

08

Tok nyckobou, A In

192

B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

A - mapkupobka nuxuy;

Ppacy. - pacyemHas MowHocmb, KBm;

Ipacy. - pacyemHbid mok, A;

[ - dnuHa yqacmka numalowed cemu, M;

Nezenda:

A-Ppacy.-cos
¢-lpacy.-L
Ppacy.l-AU-q

q - mapkupoBka npobodHuka, ceyeHue, MM.kB.
Ppacy.l - pacyemHbit MoMeHm, kBm*M;
oS ¢ - KO3pPuL,ueHm MoWwHoCMU
AU - nomeps HanpsixeHus, %
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Tok nyckobou, A In

B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

A - Mapkupobka nuHuy;
Ppacy. - pacyemHas MowHocmb, KBm;
Ipacy. - pacyemHbil mok, A;
[ - dnuHa yyacmka numakwed cemy, M;

Nlezenda:

A-Ppacy.-cos
¢-lpacy.-l
Ppacy.l-AU-q

q - MapkupoBka npododHuka, ceyeHue, MM.k.
Ppacy.l - pacyemsid MoMeHm, kKBm*w;
oS ¢ - K0O3ppuLueHm MowHoCmu
AU - nomeps HanpsixeHus, %

1. luhuu numaHus odozpeba knanaHob no kpobae nponoxums b 6dHoU mpyde ¢ nuHuaMu om MY Ha 14 3maxe do KMY Ha kpoBne;
2. Kopodku XTI ycmaxobums Ha 14 3maxe. PacnonoxeHue onpedeaums no Mecmy.
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3a3eMAgeMas yacms 3n. odopydobanus (omkpeimas npobodawan vyacms).

cmanbHble mpydbl 20pAye2o u xonodHozo bodocHadxeHust

CmanbHble mpgﬁbl cucmeM omonneHun

Memannuyeckue mpy

Obl KQHQAU3AUUU

bo3dyxobodsl (npu Haauuu)

Memannuyeckue npObOdHUKU MO/NHUe3awumel

Memannuyeckue Kad

e/bHble KOHCMpYKuuu (nomku)

30uumHbId 3a3emMasiewul npobodHuk (6 cocmabe kadens zpynnobod

unu pacnpedenumensHol cemu);

npobodHuku cucmeMbl ocHobHozo ypabrubarus nomenuuanod Myl B-1x25mmkb.;

npoBodHuku cucmemsl ocHoBHo20 ypabHubaHus nomeHuuanob, konbuebou npoBodHuk cmanb

nonocobas 5x40

npobodHuku cucmeMbl dononHumensHo20 ypabrubarus nomenyuanod MyrB-1x25mm.kH.;

npobodHuku cucmeMbl dononHumensHozo ypadHubarus nomenuuanod MyrB-1xkmm.kb.;

HOPYXHbIO 20pU3OHMAALHLID (KoHMYPHLIG) 3a3eMAument (nonoca cmanbHAA oUUHKoBaHHA S

5xL.0mMM);

BepmukanbHbIl 30.38

Maumens (kpyz cmanbHod ouuHkoBaHHLD 918 MM);

3adbuxku Ha mpydonpobodax;

wyHMupywwue nepembiiku 3ad8uxek (kadens 1x35MM.kB., Xenmo-3eneHbid);

I3l 6 cocmabe BPY;
BaHHa;

posemku b BaxHou;

kopodka ypabHubarus nomenuuanod c MedHod wuHod & BanHol (ySopHol) komHame;

8600 kadenq 0,4 kB

3a3emaswwud npobo

om TM, PEN-npoBodHuk 6 cocmabe kadens.

dHuK (nonoca cmanbHas oyuHkobaHHas Sxk0Mm)

0duHoYHble MoAHUenpueMHuku Bexm.odopydobaHus, aHmeHH

ucnonb3ys cgmecmﬁgmmue wnuabku

Mnacmuny us MAzKol cmanu 6MM npecBepaums No MeCMy U NPUKpeNUMb K GAGHUY,

1. Maacmuna us Huskoyznepoducmol CcmMaAu moAwuHoU 6MM

2. KadenbHbll HOKOHEYHUK

HenpoBodawul cabHuk

1. Tumakwas cemb npuHsma. mpex¢a3Hod namunpoBodHou ¢ cucmeMou 3a3emMaeHust TN-C-S.
2. Bce Memannuyeckue koHcmpykuuu 3nekmponpoBodku u Memannuyeckue kopnyca 3nekmpoodopydobaHus, HopManbHO He Haxodsuwezocs nod

HANpAXeHUeM, 3a3eMnumsb.

3. Ha nodcmanuuu Hynebyw xuny kadens nodcoeduHums k Hynebod wure wuma 0,4kB, umerwel cbasb ¢ 2ayxo3asemMneHHol Helmpanbio

MpaHcpopMamopa.

3. Kadenb 3a3emMnerus, 1x35MM.kD., Xxenmo-3eneHsid

L. Bxavecmbe znabHol 3a3emasiiowed wursl (M3WW) ucnons3obams wukbl PE wumob MPL, k komopeiM yepes donmoBbie coeduneHus npucoeduHums:
- Hyneboie 3awumHbie PEN-npobodHuku numatwux AuHug;

- Memannudeckue mpydsl koMMyHuKauud, Bxodswux b 3danue (Bodonpobod, omonnenue, kananusayus), Memanauyeckylo 3aN0pHYI GpMAMYPY;

- apMamypy Xxene3odemoHHbIX KGHCMPYKUUU 3d@HUS;

- ecmecmBeHHbIU 3a3eMAument;

- 303eMaumenb MOoAHUE3AUWUMBI;

- 3a3eMasewul npobodHuk.

5. [lns coeduHeHus Beex Memannuyeckux mpydonpobodod, Bxodsuux & 30aHue, nponoxums Mazucmpans (KoHMyp) 3a3eMaeHus u3 nonocobod cmanu

5x40mm, k komopod npucoeduHumb Bee Bxodswue koMMyHuKauuu. Mazucmpanb 3a3eMaeHus npucoeduHumb K 2AaBHOU WUHEe 3a.3eMAeHUS.

Mecma npucoedurerus npobodHukod ypaBHubaHus nomeHuuanod k Mazucmpanu donxHsl uMemb wbemoboe 0d03HAYEHUE XeAmO-3eneHbMU
nonocamu, nudo 0do3HavamsCs 3Ha KoM “3a3eMnerue” u dykbamu PE.

6. Mpucoedunenue npoBodnukod k mpySonpobodam beinoaHumb co cmopomsl AuHuu Ha 6Bode mpydonpobodad b 3danue (3o 3adbuxkuy,

coeduHumenbHo20 dpaaHua).
7. Monmax 3a3emnsrowux ycmpolicmb Buinontums & coombemembuu ¢ (M 76.13330.2016.
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1. Питающая сеть принята трехфазной пятипроводной с системой заземления TN-С-S.  Питающая сеть принята трехфазной пятипроводной с системой заземления TN-С-S.  2. Все металлические конструкции электропроводки и металлические корпуса электрооборудования, нормально не находящегося под  Все металлические конструкции электропроводки и металлические корпуса электрооборудования, нормально не находящегося под  напряжением, заземлить.   3. На подстанции нулевую жилу кабеля подсоединить к нулевой шине щита 0,4кВ, имеющей связь с глухозаземленной нейтралью  На подстанции нулевую жилу кабеля подсоединить к нулевой шине щита 0,4кВ, имеющей связь с глухозаземленной нейтралью  трансформатора.   4. В качестве главной заземляющей шины (ГЗШ) использовать шины РЕ щитов ГРЩ, к которым через болтовые соединения присоединить:  В качестве главной заземляющей шины (ГЗШ) использовать шины РЕ щитов ГРЩ, к которым через болтовые соединения присоединить:  - нулевые защитные РЕN-проводники питающих линий;  нулевые защитные РЕN-проводники питающих линий;  - металлические трубы коммуникаций, входящих в здание (водопровод, отопление, канализация), металлическую запорную арматуру;  металлические трубы коммуникаций, входящих в здание (водопровод, отопление, канализация), металлическую запорную арматуру;  - арматуру железобетонных конструкций здания;  арматуру железобетонных конструкций здания;  - естественный заземлитель;  естественный заземлитель;  - заземлитель молниезащиты;   заземлитель молниезащиты;   - заземляющий проводник.   заземляющий проводник.   5. Для соединения всех металлических трубопроводов, входящих в здание, проложить магистраль (контур) заземления из полосовой стали  Для соединения всех металлических трубопроводов, входящих в здание, проложить магистраль (контур) заземления из полосовой стали  5х40мм, к которой присоединить все входящие коммуникации. Магистраль заземления присоединить к главной шине заземления.   Места присоединения проводников уравнивания потенциалов к магистрали должны иметь цветовое обозначение желто-зелеными  полосами, либо обозначаться значком "заземление" и буквами РЕ.   6. Присоединение проводников к трубопроводам выполнить со стороны линии на вводе трубопроводов в здание (до задвижки,  Присоединение проводников к трубопроводам выполнить со стороны линии на вводе трубопроводов в здание (до задвижки,  соединительного фланца).    7. Монтаж заземляющих устройств выполнить в соответствии с СП 76.13330.2016. Монтаж заземляющих устройств выполнить в соответствии с СП 76.13330.2016. СП 76.13330.2016. . 
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1. 0dw,ue nonoxexus.

11 Ha3HayeHue peweHus.

lWka$ ynpabaenus (danee WY) npedHasnayen daa aBmomamuyeckozo peeynupobanus cucmemold aHmuodnedeqenus b 3adaHHoM meMnepamypHoM

duanasoHe.

1.2 HaumeHobaHue peweHus.

kad ynpabdneHus nuHusmu HazpedamenbHbix kadened. Koausecmbo nubul - 1 wm., odwel mowHocmbi o 2 kBm Ha nunuw. YnpabaeHue

ocywecmBasiemcs ¢ nomowblo mepmopezynsmopa PTA-300.

Yenobroe odosnayeHue cucmemsl - WY-EKF-AQ0-1-10-300.
AO - ApxumekmypHsit 0802peb.
1 - 0dHoda3HbIu B60d.

10 - HoMunan BBodHoz0 odHononlecHozo abmeMamuyeckozo Buikaeyamens.

300 - Mapka peaynsmopa.
CucmemMa peanu3obana Ha odopydobaruu EKF.

1.3 OnucaHue peweHus.

GdopydobaHue wkada ynpabneHus HazpebamenshbiM kadenem pacnonoxers b nnacmukobom dokce.

[las 3awumsl AUHUU om KOpOMKO020 3QaMblKGHUA U ymeyku moka npu nobpexaeHuu NUHUU npeagcmompeHbl aBmomamuyeckul Beikayamens U

ycmpoucmbo dupdepeHuuanbHOU 3awumbl.

Bbod kadens numaHus, kadens HazpebamenbHOU AUHUU, @ MAKXe UHGOPMALUOHHLIX kadened om damyukoB meMnepamypsl u Bodsi npedycMompeH

Yepe3 cmaHdapmubie 660dsl naacmukobozo dokca.

2. Padoma.

2.1 OnucaHue padomsl.

3a ynpabnenue bknwyenus nuHul Hazpeba ombevaem mepmopeaynsmop PTA-300, padomalowud ¢ damyukom meMnepamypbl.

TepMopezynamop onpawubaem damyuk ¢ nepuoduyHocmbie odHozo pasa 6 cekywdy u Bkawuaem Haezpeb, yepe3 ModyAbHble KOHMAKMOPLI.

3aK@3e mepMopezynamopa Mozym dbimb CkoppekmupobakHsl.

2.2 Nopsidok padomsl.

(mandapmHbil HuxHUU nopoz Bknwyerus 3°C, BepxHud nopoz omkaw4eHus cocmabasem 5°C. Mopoau BknwyeHus u omkAwYeHUS He pezynupylemcs u Npu

Meped Hayva.noM padomsl HeodxoduMo ycmaHobumb xenaeMbil HUXHUU nopoz BknyeHus Ha mepMopeaynamope PT-100, sdo3HayeHue b wkady - Al

u npobepumb coombemcmbue nodkntyeHus damyukod beidpanHomy dxamnepom pexuMy padomy mepMope2ynsmopa.

Meped BknwyeHueM mpedyemcs B3becmu annapam 3awumsl, nuHuu HazpebamensHozo kadens - odHononlcHbIU abmomMamuyeckud Beikniyamens

abmomamuyeckozo beiknoyamens SF1.

QF1, ycmpotcmba dudpdeperuuanshou 3awumst QD1 Modaya Hanpsixerus Ha uenu ynpabnenus ocywecmbasemes b3bedenuem pykosmku odHononiecHozo

TexHuyeckue xapaxkmepucmuku

HaumeHobaHue napamempa 3HaYeHue

HoMuHaAbHOA MOWHOCMb HO.2pY3KU, KB 2
HoMuHaAbHA A yacmoma numatswed cemu, My 50
HoMuHaAbHoe HanpAXeHue numalowel cemu, B ~230
l"adapumnsie pasmepsl kopnyca ILY, He donee, MM

- Bricoma 195

- WUpUHG 254

- 2nyduHa 106

81-1/25-1-2.1-30M1

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama

MHo2okBapmupHbie xunble doma C 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Cepees [xaHdpobekozo

Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 ovepeds. 1 3man: M1, Cekyuu IM141; 12 13; 14 (madus | Nuem Nlucmod
Moob M 7 ﬁi 0576 2 3man: [M2. Cexuuu [M2.; 2.2
poo. ocmunaxovl - 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2 33 P 17
v/ L 3man: Tl Cexyuu 1141 4.2
74
H. KoHmp. Psadukob —5.26 [M12.1. TexHuyeckue xapakmepucmuku wuma U 0K AEBM)KH

dopMam A2
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* Размеры для справок Размеры для справок 1. Общие положения. Общие положения. 1.1  Назначение решения. Шкаф управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  регулирования системой антиобледенения в заданном температурном регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  системой антиобледенения в заданном температурном системой антиобледенения в заданном температурном  антиобледенения в заданном температурном антиобледенения в заданном температурном  в заданном температурном в заданном температурном  заданном температурном заданном температурном  температурном температурном диапазоне. 1.2  Наименование решения. Шкаф управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  общей мощностью до 2 квт на линию. Управление общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  мощностью до 2 квт на линию. Управление мощностью до 2 квт на линию. Управление  до 2 квт на линию. Управление до 2 квт на линию. Управление  2 квт на линию. Управление 2 квт на линию. Управление  квт на линию. Управление квт на линию. Управление  на линию. Управление на линию. Управление  линию. Управление линию. Управление  Управление Управление осуществляется с помощью терморегулятора РТА-300. Условное обозначение системы - ШУ-EKF-АО-1-10-300. АО - Архитектурный обогрев. 1 - Однофазный ввод. 10 - Номинал вводного однополюсного автоматического выключателя. 300 - Марка регулятора. Система реализована на оборудовании EKF. 1.3 Описание решения. Оборудование шкафа управления нагревательным кабелем расположено в пластиковом боксе. Для защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линии предусмотрены автоматический выключатель и линии предусмотрены автоматический выключатель и  предусмотрены автоматический выключатель и предусмотрены автоматический выключатель и  автоматический выключатель и автоматический выключатель и  выключатель и выключатель и  и и устройство дифференциальной защиты. Ввод кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  от датчиков температуры и воды предусмотрен от датчиков температуры и воды предусмотрен  датчиков температуры и воды предусмотрен датчиков температуры и воды предусмотрен  температуры и воды предусмотрен температуры и воды предусмотрен  и воды предусмотрен и воды предусмотрен  воды предусмотрен воды предусмотрен  предусмотрен предусмотрен через стандартные вводы пластикового бокса. 2. Работа. Работа. 2.1 Описание работы. За управление включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с датчиком температуры. Терморегулятор опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  и включает нагрев, через модульные контакторы. и включает нагрев, через модульные контакторы.  включает нагрев, через модульные контакторы. включает нагрев, через модульные контакторы.  нагрев, через модульные контакторы. нагрев, через модульные контакторы.  через модульные контакторы. через модульные контакторы.  модульные контакторы. модульные контакторы.  контакторы. контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  Пороги включения и отключения не регулируются и при Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения и отключения не регулируются и при включения и отключения не регулируются и при  и отключения не регулируются и при и отключения не регулируются и при  отключения не регулируются и при отключения не регулируются и при  не регулируются и при не регулируются и при  регулируются и при регулируются и при  и при и при  при при заказе терморегулятора могут быть скорректированы. 2.2 Порядок работы. Перед началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  РТ-100, обозначение в шкафу - А1 РТ-100, обозначение в шкафу - А1  обозначение в шкафу - А1 обозначение в шкафу - А1  в шкафу - А1 в шкафу - А1  шкафу - А1 шкафу - А1  - А1 - А1  А1 А1 и проверить соответствие подключения датчиков выбранному джампером режиму работу терморегулятора. Перед включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  кабеля - однополюсный автоматический выключатель кабеля - однополюсный автоматический выключатель  - однополюсный автоматический выключатель - однополюсный автоматический выключатель  однополюсный автоматический выключатель однополюсный автоматический выключатель  автоматический выключатель автоматический выключатель  выключатель выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  осуществляется взведением рукоятки однополюсного осуществляется взведением рукоятки однополюсного  взведением рукоятки однополюсного взведением рукоятки однополюсного  рукоятки однополюсного рукоятки однополюсного  однополюсного однополюсного автоматического выключателя SF1.
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CxemMa nodkawyeHus damyuka dbuxeHus dns JcnoBHble 0003HAYEHUS

HA.2PY3KU de3 ucnonb3odaHus Hgne[’)ozo 1. Pa3bodky kadeneu 2pynnobuix ocbemumensHsix cemet b kbapmupax BeinonHums omkpsimo 6 zoppompyde ¢ kpenneHuem k nomonky. odpompyda u3

=/— - KbapmupHbil wum dcmpaubaemsii/HakaadHod, h=2400 MM

nooBoda ] ' MBX, c npomsixkou, HoMuHanbHeM duamMempoM 20 MM. Kadens kpenumb naacmukoBbiMu diodens-xomymamu ¢ yacmomol 0,5 M. Tpacca nokasaHa
P & - Nampo £27 nodbecHod ycnobHo, YMoYHUMB NG Mecmy,
20 © - (bemunbHuk cbemoduodHsil kpyzakil 2.0nycku K BLKAlG4aMEASM, PACNONGKEHHBIM HA KUPNUYHBIX U MOHOAUMHLX CMeHaX Bunoaxams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky);
[ ——— (ﬁ)/@ — (BemunbHUK cBemoduodHbll HOCMEHHMT onycku k BeiknyamensM, pacnonoxexHsiM Ha K/ nepezopadkax BeinoaHsmb & zodpe.
NI I - Buknosamens P20 0dHonoMKocHuIT, ckpbimod ycmanobky, h=900 my 3. Ucnonb3yemsiil kadens - BB -MHz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5

4.BriBod moyku ocbewenus BuinonHums daunHod 400 MM u odopydobamb nampoHoM u AamMnoykod.
5.MpuBsska Beiknieqameneu 200MM om kpas npoema, KPOME MECM YKA3AHHBIX HO. NACHE.
6.0nyck k 08HokAabuwHbM Buikn4amensm BuinonHums kadenem BBM -Mz(AFLS 2x15, k dByxkaabuwnbiM - kadenem BBl -MHz(AHLS 3x1,5, k

- Beiknosamens IP20 odHonontocHbil, cdBoeHHsIl, ckpsimol yemaHobku, h=900 MM
- Briknosamens IP20 odHonoAkcHbIU, cmpoeHHbId, ckpsimol ycmaHobku, h=900 MM

4 4
LN L - OcBemumensras cems mpexknaBuwsim BBI -MHz(AFLS 4x1,5.
— — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue) 7.Bce pacnpedenumensHsie kopodku Heodxedumo pasmewams B 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 30Hbl o8cayxubakus (Ha nomonke), mo
tgi - Kwonka 38okka, h=1000 MM KadenbHble coeam-leHusl BeinenHumb cbapked unu onpgccobkoﬂ coznacHo [OCT P 505715.52-2011 n.n. 526.3. )
_ LA & - Buibod dn 3borka, h=2500 M 8. Pa3bodky kadeneu 2pynnobuix ocbemumensHsix cemet & MOM u K npedycmompems no nomonky 6 2odppupobanHou MBX mpyde.
m’t\m - Toveunwid cbemunbhuk DLO02-GU10-01-W 8 7 _ ﬂ |_| / 2 5 _ 1 _ 2 1 _ 3 O M ’I
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Mp.10 1. Pa3bodky kadenel 2pynnobeix ocdemumensHeix cemeu b kbapmupax BsinonHums 1 Xunas keMHama
rpM omkpsimo b 2odppompyde ¢ kpennenueM k nomonky. oppompyda u3 lBX, ¢ npomaxkoq, 9 Kyxus-cmonobas
HOMUHAAbHbIM duamempom 20 MM. Kadenb kpenumb naacmukobeimu drdenb-xoMymamu 3 oy
¢ yacmomou 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnobHo, ymoyHUMb o Mecmy.
2.0nyCKU K BIKAKYAMEASM, PACNOAGKEHHBIM HA KUPNUYHBIX U MOHONUMHbIX CMEHAX 7 Mpuxoxas
boinonHsamb nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky); onycku k 8
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Mp. 1 Mpuxoxas
1. Pa3bodky kadenel 2pynnobeix ocdemumensHeix cemeu b kbapmupax BsinonHums
omkpeimo B zo¢ppompyde ¢ kpenneHuem k nomonky. loppompyda u3 MBX, ¢ npomsxkoq, |7
HOMUHAAbHbIM duamempom 20 MM. Kadenb kpenumb naacmukobeimu drdenb-xoMymamu 1A
¢ yacmomou 0,5 M. Tpacca nokasaxa ycnobHo, ymoyHUMb o Mecmy.
2.0nycku K BoikAg4amensiM, PACNOAGKEHHBIM HA KUPNUYHBIX U MOHOAUMHbIX CMEHAX 1 Xunas konHama
boinonHsamb nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky); onycku k 2 KyxHs-cmonobas
(xema nodknteverus dam4uka dbuxenus dns HC/]OE)HHE 0603HGL|EHUH Boiknwyamensm, pacnonoxerHsiM Ha MK/ nepezopodkax BrinonHams 6 zodpe. 3 /9
HA2ZPY3KU de3 ucnonb3obaHus Hgnebozo /= - KbapmupHsii wum bempaubaemsd/HakaadHod, h=2400 M 3. Ucnonb3yembil kadens - BBl -MHe(A)-LS ¢ CelieHuem Bcex ocbemumensHeix 2pynn 3x1,5 7 Mpuxoxas
npo&oau 0 £27 nodbeckod L .BriBod moyku ocbewenus BuinonHums daunHod 400 MM u 0dopydobamb namporoM u
¥ - NampoH E27 nodBecHou AAMNOYKOLL.
220 © - (Bemunbhuk cBemoduodhbid kpyzbil 5.Mpubsaska Beikneyamened 200mM om kpast npoeMa, KpGMe MECM YKA3AHHLIX HO. NAGHE. 8
[ ——i (ﬁ)/ - (BemunbHuK cbemoduodHbIl HA.CMEHHBIU 6.0nyck K odHoknaBuwHbM Beiknleyamensm buinonHums KadeneM BBI -MHz(AHLS 2x1,5, k 2b
Nt | - Buikmoyamens IP20 odHononiackbid, ckpeimod ycmarobku, h=900 MM dbyxknabuwnbiM - kadenem BBl -MH2(AFLS 3x1,5, k mpexknabuwneM BB -MHz(AH.S 1 Xunas komwama
- Boikniosamens IP20 odHononiocHbil, cdBoenHsId, ckpbimod ycmaobku, h=900 MM x5, 1 Kunas koMHama
3 1P20 0dHonoMcHsll. cMooeHHIi. ckasmod ucmarabku. h=900 M 7.Bce pacnpedenumensHeie kopodku Heodxedumo pasMewams B 3oHe odcayxubarus. B ? Kyxhs-cmonobas
s bikAIo4AMmENL (P kP Y o cnyyae, ecu Kopodku BHe 3okl 0dcyxuBaHus (Ha nomonke), mo KadenbHsle 3 0y
LN U - Ocbemumenshas cemb coeduHeHus BeinoaHums cBapkol unu onpeccobkod coznacHo
— — —- OcBemumenbhast cems (aBapulHoe ocbewenue) FOCT P 505715.52-201 n.n. 526.3. b Y8opHas
- Kuonka 3borka, h=1000 mm 8.Pasbodky kadened zpynnoBbix ocBemumensHbix cemed b MOM u /K npedycMompems no 5 Kopudop
L § - Bubod 319 3B0HKa. h=2500 MM nomonky B 2o¢pupobanrol NBX mpyde. 7 Mpuxoxas
i '
- Toyeynuid cBemunsHuk DL002-GU10-01-W 87_ ﬂ |_| / 2 5 _ 1 _2 1 _ 3 O M ’I
g%b @ - ToveyHsil cbemunsHuk DLO02-GU10-02-W :
m{> o Toseshuii chemubAUK 126411212-DMA MHozokBapmupHble Xunbie doMa ¢ 0dbekmaMU UHGPACMPYKMYPI, PACNOAOKEHHbIE MO
M@ - [amsuk Fbuxenus MW-100 adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
- bpa MOD433WL-L3N3K Wam. Kon.ys flucm [Nedok.| Modn.  [Nama Cepzes [Ixandpobckozo
ve - Beinyck kadens dnst cbemoduodHol nodcbemkuy Paspad. AnyapbBexod| ZZ7 | 05.26 1 oqepea;. 1 3ml1nr:|_|F2I'I1[. CeKuutﬁ_Fllz'l}1;212.2; 13;14 (madus | /lucm Nucmob
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- MluHus numanus om U3 do WK
- PosemoyHas cemb KoMHAM

- PosemoyHas cemb KykxHu

- Po3emoyHas cemb BaHHoOU

- NluHus nUMaHUS 3nexkmponAumbI
- NluHust numaHus koHAuuuoHepa
- CsNn

1. Pa3bodky kadeneld 2pynnoBbix posemoyHbix cemed BuinoaHumb ckpeimo B cmsixke nona, Bdons cmen B 20¢pupoBanHbx mpydax; mpacca noka3aHa
ycnobHo, ymoyHUmb No Mecmy.

2.ModbeMsl K po3emKAM, PACNONGKEHHBIM HQ KUPNUYHIX U MOHOAUMHbIX CmeHax Beinoauamb nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod samupky); nodbemsl k
po3emkaM, pacnonoxexHsiM Ha K/l nepezopodkax BuinonHsimes b 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHsix Kopodok HA 00HY KOMHGMY NPUHAML MAKUM 03pa30M, YMOD UX YUCAO BbIA0 MUHUMAALHG BO3MOXHLIM, HO UCKAKYEAAO
wneudoboe nodkkyeHue po3emok.

k.Mcnonb3ayembid kadens Beex pozemodnbix zpynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numatusi naume - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mlpoknadky kadens pozemoyHbix 2pynn BeinonHumb odHobpeMerHo ¢ npoknadkol 20¢p, do 3aaubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumenshsie kopodku Heodxodumo pasmewams B 3oxe oScayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 30Hb 0dcayxubaHus (Ha nomoske), mo
kadenbHsle coeduHeHus BeinoaHums cbapkou unu onpeccoBkol coznacko MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8.Pasbodky kadeneu epynnoBeix pozemoyHbix cemed & MOM bwinonHumb no nomonky B zo¢pupobantod MBX mpyde. Kadens kpenumb nnacmukoBeiMu
drodenb-xomymamu ¢ wacmomod 05 M. Tpacca nokasaHa ycnobxo, ymoyHumb no Mecmy. Onycku K posemkam, PacnonOXeHHbM HG. KUPNUYHBIX U
MOHOAUMHIX CmeHax Beinosksimb nod cnoeM wmykamypku (B wmpadax nod 3amupky); onycku k posemkad, pacnonoxexHbim Ha K/ nepezopodkax
BeinonHamb B 2ope.

9.Pacnpedenumenshbie cemu om amaxeix wumoB do wumod kBapmuphbix BeinonHumb kadeneM ¢ MedHbIMU XUAGMU, He PACNPOCMPAHSIWUM 20peHUe,

Mapku BBIHz(A)-LS ceyenuem 3x10 M, NPONOXEeHHbIM CKPLIMO & cmaxke nona.
81-011/25-1-2.1- 30M

MHo2okBapmupHbie xunble doma C 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama Cepees [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapdekah %ﬂ 05.26 1 04epedb. 13man: [M1. Cekyuu [M11; 1.2; 13; 1.4 Cmadus | Nucm Nlucmob
Mhob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
poo. ocmunaxo ¢ : 3 3man: M3, Cekyuu MM3.1; 3.2 3.3 p 32
L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2
74
H. KoHmp. Padukob —05.26] IN2.1. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. Maak 13maxa AEBM)I(H

dopMam A2
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана сетей выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана  стен в гофрированных трубах; трасса показана стен в гофрированных трубах; трасса показана  в гофрированных трубах; трасса показана в гофрированных трубах; трасса показана  гофрированных трубах; трасса показана гофрированных трубах; трасса показана  трубах; трасса показана трубах; трасса показана  трасса показана трасса показана  показана показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к  (в штрабах под затирку); подъемы к (в штрабах под затирку); подъемы к  штрабах под затирку); подъемы к штрабах под затирку); подъемы к  под затирку); подъемы к под затирку); подъемы к  затирку); подъемы к затирку); подъемы к  подъемы к подъемы к  к к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало  чтобы их число было минимально возможным, но исключало чтобы их число было минимально возможным, но исключало  их число было минимально возможным, но исключало их число было минимально возможным, но исключало  число было минимально возможным, но исключало число было минимально возможным, но исключало  было минимально возможным, но исключало было минимально возможным, но исключало  минимально возможным, но исключало минимально возможным, но исключало  возможным, но исключало возможным, но исключало  но исключало но исключало  исключало исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то  вне зоны обслуживания (на потолке), то вне зоны обслуживания (на потолке), то  зоны обслуживания (на потолке), то зоны обслуживания (на потолке), то  обслуживания (на потолке), то обслуживания (на потолке), то  (на потолке), то (на потолке), то  потолке), то потолке), то  то то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми  трубе. Кабель крепить пластиковыми трубе. Кабель крепить пластиковыми  Кабель крепить пластиковыми Кабель крепить пластиковыми  крепить пластиковыми крепить пластиковыми  пластиковыми пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных и  к розеткам, расположенным на кирпичных и к розеткам, расположенным на кирпичных и  розеткам, расположенным на кирпичных и розеткам, расположенным на кирпичных и  расположенным на кирпичных и расположенным на кирпичных и  на кирпичных и на кирпичных и  кирпичных и кирпичных и  и и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках  расположенным на ГКЛ перегородках расположенным на ГКЛ перегородках  на ГКЛ перегородках на ГКЛ перегородках  ГКЛ перегородках ГКЛ перегородках  перегородках перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  с медными жилами, не распространяющим горение, с медными жилами, не распространяющим горение,  медными жилами, не распространяющим горение, медными жилами, не распространяющим горение,  жилами, не распространяющим горение, жилами, не распространяющим горение,  не распространяющим горение, не распространяющим горение,  распространяющим горение, распространяющим горение,  горение, горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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P Lo Mylbuz(A)-LS x4 < | 0dopydobanus 200pupobannou BX mpyde. Kadenb kpenumb nnacmukoBbimu dwdenb-xomymamu ¢ 4 YdopHas
’! . yacmomod 0,5 M. Tpacca noka3aHa ycnobHo, ymoyHumb no Mecmy. Gnycku K po3emkam, 5 Kopudop
[0 0000] o J PACNONOXEHHBIM HO  KUPNUYHBX U MGHOAUMHbX CmeHax OBbinonHsmb nod cnoem 7 Mpuxoxas
e wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsim Ha MK/
Myréuz(A)-LS 1xk nepezopodkax Brnonsms B zoppe.
 — - 9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHbix wumob do wumob kbapmupHbix BeinonHumb
| (um kbapmupHIU Kbapmupa kadeneM C MedHbMU XUAGMU, HE PACNPOCMPaHsiBWUM zopeHue, Mapku BBIhz(A)-LS
PE cevenuem 3x10 MM, NPOAOXEHHbIM CKPLIMO B CMAXKe NoAa.
_ M[goooooc0o] JCn0bHble 0003HAYeHUS T 007512 130
! Xuna PE pacnpedenumensHozo == - KBapmupHbit wum, h=2400 MM we—uw— - fluHust numanus om (U3 do WK - ﬂ -4
1 kadens om I3 do LK 7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanod s—re— - Po3eMOYHAS CeMb KOMHAM MHOZOKprmUprIE XUnble doMa ¢ 00beKMAMU UH¢|J[1Cm|Jgng|JI>I, PACNONOXeHHbIe NO
zx - Kopodka dn5 nodknwyeHus konduyuoxepa B cmene, h=2500 MM ———r— - P03eM0YHASA CEMb KYKXHU GGDECQ: THoMeHcKas oﬁnucmb, TromeHckuU PAUOH, d. ﬂgdupeba, Mockobckoe MO no yn.
54 - Kopodka daq nodknwsenus naumsl, h=50 MM ——r— - Po3emoyHas cemb BaHHOU Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama Eepzeﬂ ﬂ)KllHﬁpOb[KOZO
& _Posemka IPL4 GBYxnoMKaCHAA, € 3ALUMHbIM KOHMAKMOM, CKpsimod ycmarobku, h=1100 MM ——-— - /lunust numakus 3nekmponaumsi | Pa3pad. Anyapdexod| —£Z7 4| 05.26 1 oqepea;. 1 BmunF:I'IFth EEKUULﬁ_r”Z'qJ:ZE-Z: 13;14 Cmadus [ /lucm Nucmob
25 - Posemka IP20 3yxnoMKCHA, C 3WUMHbIM KOHMAKMOM, CKpbimod ycmarobku, h=700 M ~—s— - [luHust numaus konduuuorepa | [1poB. MocmunaHod !ﬁ 05.26 3 3n13crtnn(:l?l'l3. teKiﬁlllqun}h'iz;' 33 p 33
Z5 - Posemka IP20 3ByxnoAicHas, ¢ 3QWUMHbIM KOHMAKMOM, CKPHIMOU ycmaHobku, h=300 mm  —————— - cyn & 3man: M4, Cexuuu MMA.1; 4.2
25~ Posemka IP20 dbyxnonicHas, ¢ 3aWUMHLIM KoHmMakmoM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 mm Y
25 _Posemka IP20 dByxnoniocHas, ¢ 3AWUMHLIM KOHMAKMGM, ckpsimol ycmawobku, h=2200 MM H. KoHmp. Psidukob 05.26] TM2.1. CunoBoe 3nekmpoodopydobarue. MnaH 2 3maxa AEBM)I(H
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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- Линия питания от ЩЭ до ЩК
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- Коробка уравнивания потенциалов

AutoCAD SHX Text
- Коробка для подключения кондиционера в стене, h=2500 мм

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP44 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 
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- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=700 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=300 мм 

AutoCAD SHX Text
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1+ i:gi | i 0 1+ L FppMOI’I 28 1+ STE Bdon cmeH B 20¢pupobanHeix mpydax; mpacca nokasaHa ycnobHo, ymoyHumb ne
: ’ - VP : Mecmy.
[ppMOMS-1h 2.ModbeMbl K pPO3EMKAM, PACNOMOKEHHBIM HA KUPRUYHBIX U MOHOAUMHBIX CMEHAX

Memannuveckue vyacmu

(xemMa donoaHUMenbHoOU CUCmeMsb
ypadrubarug nomenuuanod 6 kbapmupe

CGHMEXHUYeCK020
odopydobaHus

LlimencenbHule

posemku 6 C/Y

/I
|OOOOC|)O|

PE[06oco0o0000 |

(Llum kBapmupHbid

Kbapmupa

Memannuyeckue yacmu

! Xuna PE pacnpedenumenstozo

1

kadens om I3 do LK

—
CAHmMexHuU4ecKozo

0dopydobaHus

BB BB DD |

YenobHble 0d03HAYeHUS

- KbapmupHbit wum, h=2400 MM

- Kopodka ypabruBarus nomeHuuanod

- Kopodka dns nodkniyeHus koHduyuoHepa b cmene, h=2500 MM

- Kopodka dns nodkayeHus naumsl, h=50 MM

- Posemka P44 @ByxnonicHas, ¢ 3awWumHLIM KoHMakmoM, ckpeimol ycmaxobku, h=1100 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3a.wumHsIM KOHMAakKmoM, ckpsimou yemaxoBku, h=700 MM

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbIM KOHMAkKmMoM, ckpsimou yemaxoBku, h=300 MM

- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbiM KOHMAakKmoM, ckpeimod yemaobku, h=1100 MM
- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3awumHbiM KOHMAakKmoM, ckpeimod yemaHobku, h=2200 MM

[P S—Tvo—

P P
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—— P r——pr—

D e

P P

- MluHus numanus om U3 do WK

- Po3emoyHas cemb KoMHAM
- Po3emoyHas cemb KUKXHU

- Pozemoynas cemb BanHou

- /luHusi nuMaHUSi 3neKmponAUMb
- NluHust numaHus koHAuuuoHepa

- [an

Buinonksms nod croem wmykamypku (6 wmpadax nod 3amupky); nodbeMsi k posemkan,
pacnonoxeHHbiM Ha KN nepezopodkax BeinonHamb 8 2odpe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOpodoK HA 0GHY KOMHOMY NPUHAMb MAKUM
0dpa3oM, 4modsl ux Yucno dbino MuHuManbHo Bo3MoxHbIM, HO uckaeyane wnelpoboe
nodKk/lYeHUe po3emok.

& Mcnons3yemsil kadens Brex posemoynbix zpynn - BBI-MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Mcnonb3yemsid kadens numanus naumsl - BB -Nz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoynbix 2pynn BuinonHums 0dHoBpemenHo ¢ npokna.dkol 20¢p,
do 3anubku cmaxku nona.

71.Bce pacnpedenumensHbie kopodku HeodxoduMo pasMewams b 30He odcayxubarus. B
cagyae, ecau Kopodku BHe 3oMe odcayxubakus (Mo nomonke), mo Kkadenbsie
coeduHeHus BbinonHumb cbapkou unu onpeccobkou 02N0CHS
rOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8.Pasbodky kadenel zpynnobbix pozemeyHsix cemet 6 MOM BbinoaHums no nomonky 6
200pupobannou BX mpyde. Kadenb kpenumb nnacmukoBbimu dwdenb-xomymamu ¢
yacmomod 0,5 M. Tpacca noka3aHa ycnobHo, ymoyHumb no Mecmy. Gnycku K po3emkam,
PACNONOXEHHBIM HA KUPNUYHBIX U MGHOAUMHbIX cmeHax BbinoaHamb nod cnoemM
wmykamypku (8 wmpadax nod samupky); onycku k posemkaM, pacnonoxenHsiM Ha TKA
nepezopodkax BeinonHamb B 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHbix wumob do wumob kbapmupHbix BeinonHumb
kadeneM C MedHbMU XUAGMU, HE PACNPOCMPaHsiBWUM zopeHue, Mapku BBIhz(A)-LS
cevenuem 3x10 MM, NPOAOXEHHbIM CKPLIMO B CMAXKe NoAa.

JKCnAukauus noMeweHuu T amaxa

MO

01

leCMHUYHAS Knemka,

02

NugmoBou xonn

04

MexkbapmupHsll kopudop

Xunas koMHama

KyxHs-cmonobas

5!

~ W N —

Mpuxoxas

Xunas koMHama

KuxHs-cmonobas

(Y

—_N W N —

Mpuxoxas

2A

Xunas koMHama

Xunas koMHama

KyxHsa-cmonobas
Y

Y3opHas

Kopudop

Wka¢-Huwa

Mpuxoxas

O oUW || —

Nodxus

Xunaq koMHama

Kyxnga-cmonobas

5!

~ W N —

Mpuxoxas

Xunas komMHama

KyxHs-cmanobas

(Y

—~ W N —

Mpuxoxas

Xunas koMHama

Kyxns-cmonobas

—_ W N —

Y
Mpuxoxas

Xunaq koMHama

Kyxns-cmonobas

/9

—~_ W N —

Mpuxoxas

26

Xunas koMHama

Xunas koMHama

Kuxns-cmonobas

(Y

Y3opHa s

Ul w N — | —

Kopudop

1

[puxoxas

81-1/25-1-2.1-30M1

MHo2okBapmupHbie xunble doma C 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama Cepees [xaHdpobekozo
Paspad. Anyapdekah %ﬂ 05.26 1 04epedb. 13man: [M1. Cekyuu [M11; 1.2; 13; 1.4 Cmadus | Nucm Nlucmob
Mhob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
poo. ocmunaxo ¢ : 3 3man: M3, Cekyuu MM3.1; 3.2 3.3 p 38
L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2
74
H. KoHmp. Padukob 05.26] TM2.1. CunoBoe 3nekmpoodopydobarue. MnaH 7 3maxa AEBM)I(H
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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odopydobarus | [ | | coeduHeHus BbinonHumb cbapkou unu onpeccobkou 02N0CHS g
limencenbHbie | | * _ _ _ | = | | Memannuseckue yacmu FOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3 . %
2osemku 6 (/Y | | S ~ _ f:% COHMEXHUNECKO020 8.Pa3sbodky Ku_ﬁe/leu 2pynnobeix posemountix cemed b MOM BeinoaHums no nomonky 6
| MyrBuz(A)-LS xk <7 | 0dopydobanus 20¢pupobanHou MBX mpyde. Kadens kpenumb nnacmukoBbiMu didens-xoMymamu ¢ 1 Xunas koMama
| ’! o | yacmomod 0,5 M. Tpacca noka3aHa ycnobHo, ymoyHumb no Mecmy. Gnycku K po3emkam, 1 Xunas KoMHAMa
[0 0000] o J PACNONOXEHHBIM HO  KUPNUYHBX U MGHOAUMHbX CmeHax OBbinonHsmb nod cnoem 2 Kyxts-cmonobas
e wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsim Ha MK/ 3 09
Myréuz(A)-LS 1xk nepezopodkax Brnonsms B zoppe.
T - 9.PacnpedenumensHsie cemu om 3maxHsix uumod do uumo® kBapmupkbix BeinoHumb b J8opHas
| (um kbapmupHIU Kbapmupa kadeneM C MedHbMU XUAGMU, HE PACNPOCMPaHsiBWUM zopeHue, Mapku BBIhz(A)-LS 5 Kopudop
cevenueM 3x10 MMZ, NPOAOXEHHbIM CKpbimo & cmsixke nona. 7 Mpuxoxas
_ PE[ggoocooo] | YenobHble 0003HA HeHUS
T _ 81-011/25-1-2.1- 30M
! Xuna PE pacnpedenumensHozo == _ KBapmupHbid wum, h=2400 MM we—uw— - fluHus numakus om L3 do WK '
1 kadens om I3 do LK 7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanod s—re— - Po3eMOYHAS CeMb KOMHAM MHOZOKprmUprIE XUnble doMa ¢ 00beKMAMU UH¢|J[1Cm|Jgng|JI>I, PACNONOXeHHbIe NO
zx - Kopodka dn5 nodknwyeHus konduyuoxepa B cmene, h=2500 MM ———r— - P03eM0YHASA CEMb KYKXHU GGDECQ: THoMeHcKas oﬁnucmb, TromeHckuU PAUOH, d. ﬂgdupeba, Mockobckoe MO no yn.
54 - Kopodka daq nodknwsenus naumsl, h=50 MM ——r— - Po3emoyHas cemb BaHHOU Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |MNama Eepzeﬂ ﬂ)KllHﬁpOb[KOZO
& _Posemka IPL4 GBYxnoMKaCHAA, € 3ALUMHbIM KOHMAKMOM, CKpsimod ycmarobku, h=1100 MM ——-— - /lunust numakus 3nekmponaumsi | Pa3pad. Anyapdexod| —£Z7 4| 05.26 1 oqepeas. 1 BmunF:I'IFth EEKUULH_W}J:ZEZ: 13;14 Cmadus [ /lucm Nucmob
25 - Posemka IP20 3yxnoMKCHA, C 3WUMHbIM KOHMAKMOM, CKpbimod ycmarobku, h=700 M ~—s— - [luHust numaus konduuuorepa | [1poB. MocmunaHod !ﬁ 05.26 3 3n13crtnn(:l?l'l3. teKiﬁlllqun}h'iz;' 33 p 39
Z5 - Posemka IP20 3ByxnoAicHas, ¢ 3QWUMHbIM KOHMAKMOM, CKPHIMOU ycmaHobku, h=300 mm  —————— - cyn & 3man: M4, Cexuuu MMA.1; 4.2
25~ Posemka IP20 dbyxnonicHas, ¢ 3aWUMHLIM KoHmMakmoM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 mm Y FT12 Cuno Sonudod a8 10. 2
- _ 1. Cunoboe 3nekmpoodopydebaHue. Maax 8, 10,
25 _ Posemka IP20 dbyxnoniocHa s, C 3aWUMHLIM KOHMAKMGM, ckpbimol ycmaHobku, h=2200 MM H. KoHmp. Padukob 05.26 IMaXa AEBM)I(H
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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’ Mecny. 2 Kyxns-cmonobas
2.ModbeMbl K pPO3EMKAM, PACNOMOKEHHBIM HA KUPRUYHBIX U MOHOAUMHBIX CMEHAX
Buinonksms nod croem wmykamypku (6 wmpadax nod 3amupky); nodbeMsi k posemkan, 3 (/3
pacnonoxenHbiM Ha K/ nepezopodkax BuinonHsms 6 z0¢pe. 1 Mpuxoxas
[ a - 3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOpodoK HA 0GHY KOMHOMY NPUHAMb MAKUM
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NodKYEHUE po3emok.
1A
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, - do 3anubku cmaxku nona. 3 (/Y
Memannuyeckue yacmu_ | | J _ | 71.Bce pacnpedenumensHbie kopodku HeodxoduMo pasMewams b 30He odcayxubarus. B 7 Mpuxoxas
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Wmencenshe | | N N - — | Memanauyeckue Yacmu rocTp 50571.5.52—2(_)11 n.n. 526.3. )
osemcu 6 /9 || *_ o o _ _ Tle—=—=11 casmexHudeckozo 8.PasBodky kadened 2pynnobuix posemounux cemed B MOM Bunokums no nomonky B |25
P Lo Mylbuz(A)-LS x4 < | 0dopydobanus 20¢pupobanHou MBX mpyde. Kadens kpenumb nnacmukoBbiMu didens-xoMymamu ¢ 1 Xunas koMHama
| ’! o | yacmomod 0,5 M. Tpacca noka3aHa ycnobHo, ymoyHumb no Mecmy. Gnycku K po3emkam, 1 Xunas KoMHAMa
[0 0000] o J PACNONOXEHHBIM HO  KUPNUYHBX U MGHOAUMHbX CmeHax OBbinonHsmb nod cnoem 2 Kyxts-cmonobas
e wmykamypku (8 wmpadax nod 3amupky); onycku K posemkaM, pacnonoxenHsim Ha MK/ 3 09
Myréuz(A)-LS 1xk nepezopodkax Brnonsms B zoppe.
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25~ Posemka IP20 dbyxnonicHas, ¢ 3aWUMHLIM KoHmMakmoM, ckpbimol ycmaHobku, h=1100 mm Y FI24. Cunod Sonudah e 9. 11. 13
25 _ Posemka IP20 dbyxnoniocHa s, C 3aWUMHLIM KOHMAKMGM, ckpbimol ycmaHobku, h=2200 MM H. koHmp. Padukob 05.26 ‘1 L0808 3Aekmpaotopycatare. TiaaH =, T AEBM)I(H

amaxa

dopmam A2



AutoCAD SHX Text
МОП

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Лестничная клетка

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
Лифтовой холл

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
1Ж

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1Д

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
Лоджия

AutoCAD SHX Text
1Г

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1В

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
1А

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
2Б

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
Ис

AutoCAD SHX Text
Жс

AutoCAD SHX Text
6/1

AutoCAD SHX Text
5/1

AutoCAD SHX Text
3/1

AutoCAD SHX Text
2/1

AutoCAD SHX Text
27,09

AutoCAD SHX Text
61,55

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_8

AutoCAD SHX Text
61,55

AutoCAD SHX Text
61,55

AutoCAD SHX Text
12,44

AutoCAD SHX Text
38,23

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_2

AutoCAD SHX Text
38,23

AutoCAD SHX Text
38,23

AutoCAD SHX Text
25,56

AutoCAD SHX Text
60,30

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_3

AutoCAD SHX Text
59,02

AutoCAD SHX Text
61,57

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
36,23

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_4

AutoCAD SHX Text
36,23

AutoCAD SHX Text
36,23

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
34,89

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_5

AutoCAD SHX Text
34,89

AutoCAD SHX Text
34,89

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
35,08

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_6

AutoCAD SHX Text
35,08

AutoCAD SHX Text
35,08

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
36,24

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_7

AutoCAD SHX Text
36,24

AutoCAD SHX Text
36,24

AutoCAD SHX Text
12,33

AutoCAD SHX Text
39,53

AutoCAD SHX Text
C 2.1_9_1

AutoCAD SHX Text
39,53

AutoCAD SHX Text
39,53

AutoCAD SHX Text
Лс

AutoCAD SHX Text
3,98

AutoCAD SHX Text
4,59

AutoCAD SHX Text
3,98

AutoCAD SHX Text
3,98

AutoCAD SHX Text
3,98

AutoCAD SHX Text
3,98

AutoCAD SHX Text
3,93

AutoCAD SHX Text
3,06

AutoCAD SHX Text
3,98

AutoCAD SHX Text
2,55 (1,28)

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
17,51

AutoCAD SHX Text
15,79

AutoCAD SHX Text
16,40

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
17,37

AutoCAD SHX Text
14,98

AutoCAD SHX Text
12,33

AutoCAD SHX Text
12,44

AutoCAD SHX Text
17,01

AutoCAD SHX Text
18,42

AutoCAD SHX Text
17,74

AutoCAD SHX Text
12,11

AutoCAD SHX Text
15,00

AutoCAD SHX Text
17,92

AutoCAD SHX Text
10,56

AutoCAD SHX Text
1,65

AutoCAD SHX Text
2,87

AutoCAD SHX Text
4,57

AutoCAD SHX Text
4,03

AutoCAD SHX Text
4,95

AutoCAD SHX Text
4,53

AutoCAD SHX Text
4,72

AutoCAD SHX Text
4,60

AutoCAD SHX Text
18,29

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
4,80

AutoCAD SHX Text
4,80

AutoCAD SHX Text
37,26

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
3,19

AutoCAD SHX Text
4,34

AutoCAD SHX Text
15,15

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
+25.200

AutoCAD SHX Text
+31.200

AutoCAD SHX Text
+37.200

AutoCAD SHX Text
+23.700

AutoCAD SHX Text
+29.700

AutoCAD SHX Text
+35.200

AutoCAD SHX Text
450

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
3350

AutoCAD SHX Text
200

AutoCAD SHX Text
2500

AutoCAD SHX Text
1100

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
2750

AutoCAD SHX Text
550

AutoCAD SHX Text
3300

AutoCAD SHX Text
3050

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
3550

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
34500

AutoCAD SHX Text
14450

AutoCAD SHX Text
700

AutoCAD SHX Text
900

AutoCAD SHX Text
1900

AutoCAD SHX Text
1950

AutoCAD SHX Text
1350

AutoCAD SHX Text
1820

AutoCAD SHX Text
5830

AutoCAD SHX Text
ХТП1 1'КОМ14.1 МДУ-2, МДУ-3 СУЛ-ППП-2.1

AutoCAD SHX Text
ХТ1 П1.2 E-line 1, E-line 2 ЛБ 1, ЛБ 2

AutoCAD SHX Text
ДВ2.1.1, ДП2.1.1, ДП2.1.2, ДП2.1.3, ДП2.1.5, ДП2.1.6, ДП2.1.7

AutoCAD SHX Text
СУЛ-П-2.1 П2.2 ХТ.БУЗО Гр.р.МОП.9-14

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-2.1-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A2

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП2.1. Силовое электрооборудование. План 9, 11, 13 этажа

AutoCAD SHX Text
Экспликация помещений 9, 11, 13 этажей

AutoCAD SHX Text
План 9, 11, 13 этажа

AutoCAD SHX Text
1'МДУ[9.11.13].1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1'МДУ[9.11.13].2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1'МДУо[9.11.13].2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1'МДУо[9.11.13].1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1'МДУ[9.11.13].4

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
1'МДУ[9.11.13].3

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
Гр.р.МОП.9-14 0,72 кВт/1ф h=300 от ур.ч.п

AutoCAD SHX Text
1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, Разводку кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, кабелей групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, групповых розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола, розеточных сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  сетей выполнить скрыто в стяжке пола, сетей выполнить скрыто в стяжке пола,  выполнить скрыто в стяжке пола, выполнить скрыто в стяжке пола,  скрыто в стяжке пола, скрыто в стяжке пола,  в стяжке пола, в стяжке пола,  стяжке пола, стяжке пола,  пола, пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по  трубах; трасса показана условно, уточнить по трубах; трасса показана условно, уточнить по  трасса показана условно, уточнить по трасса показана условно, уточнить по  показана условно, уточнить по показана условно, уточнить по  условно, уточнить по условно, уточнить по  уточнить по уточнить по  по по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах  расположенным на кирпичных и монолитных стенах расположенным на кирпичных и монолитных стенах  на кирпичных и монолитных стенах на кирпичных и монолитных стенах  кирпичных и монолитных стенах кирпичных и монолитных стенах  и монолитных стенах и монолитных стенах  монолитных стенах монолитных стенах  стенах стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  штрабах под затирку); подъемы к розеткам, штрабах под затирку); подъемы к розеткам,  под затирку); подъемы к розеткам, под затирку); подъемы к розеткам,  затирку); подъемы к розеткам, затирку); подъемы к розеткам,  подъемы к розеткам, подъемы к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким  распределительных коробок на одну комнату принять таким распределительных коробок на одну комнату принять таким  коробок на одну комнату принять таким коробок на одну комнату принять таким  на одну комнату принять таким на одну комнату принять таким  одну комнату принять таким одну комнату принять таким  комнату принять таким комнату принять таким  принять таким принять таким  таким таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  число было минимально возможным, но исключало шлейфовое число было минимально возможным, но исключало шлейфовое  было минимально возможным, но исключало шлейфовое было минимально возможным, но исключало шлейфовое  минимально возможным, но исключало шлейфовое минимально возможным, но исключало шлейфовое  возможным, но исключало шлейфовое возможным, но исключало шлейфовое  но исключало шлейфовое но исключало шлейфовое  исключало шлейфовое исключало шлейфовое  шлейфовое шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, групп выполнить одновременно с прокладкой гофр,  выполнить одновременно с прокладкой гофр, выполнить одновременно с прокладкой гофр,  одновременно с прокладкой гофр, одновременно с прокладкой гофр,  с прокладкой гофр, с прокладкой гофр,  прокладкой гофр, прокладкой гофр,  гофр, гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В  необходимо размещать в зоне обслуживания. В необходимо размещать в зоне обслуживания. В  размещать в зоне обслуживания. В размещать в зоне обслуживания. В  в зоне обслуживания. В в зоне обслуживания. В  зоне обслуживания. В зоне обслуживания. В  обслуживания. В обслуживания. В  В В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  зоны обслуживания (на потолке), то кабельные зоны обслуживания (на потолке), то кабельные  обслуживания (на потолке), то кабельные обслуживания (на потолке), то кабельные  (на потолке), то кабельные (на потолке), то кабельные  потолке), то кабельные потолке), то кабельные  то кабельные то кабельные  кабельные кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно  выполнить сваркой или опрессовкой согласно выполнить сваркой или опрессовкой согласно  сваркой или опрессовкой согласно сваркой или опрессовкой согласно  или опрессовкой согласно или опрессовкой согласно  опрессовкой согласно опрессовкой согласно  согласно согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в  сетей в МОП выполнить по потолку в сетей в МОП выполнить по потолку в  в МОП выполнить по потолку в в МОП выполнить по потолку в  МОП выполнить по потолку в МОП выполнить по потолку в  выполнить по потолку в выполнить по потолку в  по потолку в по потолку в  потолку в потолку в  в в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  крепить пластиковыми дюбель-хомутами с крепить пластиковыми дюбель-хомутами с  пластиковыми дюбель-хомутами с пластиковыми дюбель-хомутами с  дюбель-хомутами с дюбель-хомутами с  с с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  уточнить по месту. Опуски к розеткам, уточнить по месту. Опуски к розеткам,  по месту. Опуски к розеткам, по месту. Опуски к розеткам,  месту. Опуски к розеткам, месту. Опуски к розеткам,  Опуски к розеткам, Опуски к розеткам,  к розеткам, к розеткам,  розеткам, розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем  и монолитных стенах выполнять под слоем и монолитных стенах выполнять под слоем  монолитных стенах выполнять под слоем монолитных стенах выполнять под слоем  стенах выполнять под слоем стенах выполнять под слоем  выполнять под слоем выполнять под слоем  под слоем под слоем  слоем слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ  к розеткам, расположенным на ГКЛ к розеткам, расположенным на ГКЛ  розеткам, расположенным на ГКЛ розеткам, расположенным на ГКЛ  расположенным на ГКЛ расположенным на ГКЛ  на ГКЛ на ГКЛ  ГКЛ ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить от этажных щитов до щитов квартирных выполнить  этажных щитов до щитов квартирных выполнить этажных щитов до щитов квартирных выполнить  щитов до щитов квартирных выполнить щитов до щитов квартирных выполнить  до щитов квартирных выполнить до щитов квартирных выполнить  щитов квартирных выполнить щитов квартирных выполнить  квартирных выполнить квартирных выполнить  выполнить выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS с медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS медными жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS жилами, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS  горение, марки ВВГнг(А)-LS горение, марки ВВГнг(А)-LS  марки ВВГнг(А)-LS марки ВВГнг(А)-LS  ВВГнг(А)-LS ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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Короб ЭОМ*
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1. дополнительный слой кровельного материала; дополнительный слой кровельного материала; 2. полиуретановый герметик; полиуретановый герметик; 3. водонепроницаемый стакан (минимальная высота 100мм), водонепроницаемый стакан (минимальная высота 100мм), крепить саморезами к стяжке; 4. тиоколовый или полиуретановый герметик; тиоколовый или полиуретановый герметик; 5. противопожарная монтажная пена; противопожарная монтажная пена; 6. ширина фланца стакана; ширина фланца стакана; 7. металлический стакан; металлический стакан; 8. атмосферостойкая жесткая пластиковая труба  50; атмосферостойкая жесткая пластиковая труба  50; 9. переходник "армированная труба - жёсткая труба"  50; переходник "армированная труба - жёсткая труба"  50; 10. гибкая армированная пластиковая труба  50; гибкая армированная пластиковая труба  50; 11. электрический кабель.электрический кабель.
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минимальная высота трубы 500 мм
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1. Выполнить отверстия в кровле для труб в соответствии со схемой раскладки. Трубы разместить с шагом 40 мм. Выполнить отверстия в кровле для труб в соответствии со схемой раскладки. Трубы разместить с шагом 40 мм. 2. Проложить трубу единым участком трассы, все изгибы трубы выполнить трубогибом. Проложить трубу единым участком трассы, все изгибы трубы выполнить трубогибом. 3. Для защиты кабелей, идущих из "гусака" на вентиляционные шахты, использовать металлорукав. Металлорукав надеть на конец трубы Для защиты кабелей, идущих из "гусака" на вентиляционные шахты, использовать металлорукав. Металлорукав надеть на конец трубы "гусака". Стык трубы и металлорукава загерметизировать при помощи термоусаживаемой трубки. Металлорукав закреплять держателями каждые 0,5 м. Длину металлорукава определить по месту во время СМР. 4. Точные места расположения отверстий уточнять по месту во время СМР. Точные места расположения отверстий уточнять по месту во время СМР. 5. Трубы и компоненты для вывода кабелей через кровлю учитываются в архитектурно-строительном разделе. Трубы и компоненты для вывода кабелей через кровлю учитываются в архитектурно-строительном разделе. 6. Высотные здания и сооружения, расположенные внутри застроенных районов, должны быть обозначены заградительными огнями сверху вниз Высотные здания и сооружения, расположенные внутри застроенных районов, должны быть обозначены заградительными огнями сверху вниз до высоты 45м над средним уровнем высоты застройки. 7. В верхних точках препятствия устанавливаются по два огня, работающие одновременно или по одному при наличии устройства для В верхних точках препятствия устанавливаются по два огня, работающие одновременно или по одному при наличии устройства для автоматического включения резервного огня при выходе из строя основного.  8. При соединений труб, в целях заземления и уравнивания потенциалов, обеспечить металлосвязь хомутами и проводом ПуГВ 1х4 мм  (см. При соединений труб, в целях заземления и уравнивания потенциалов, обеспечить металлосвязь хомутами и проводом ПуГВ 1х4 мм  (см. 2 (см. узел металлосвязи на стыках труб).
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Схема управления заградительными огнями
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Узел крепления заградительных огней
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Труба стальная ВГП для прокладки силовых эл. кабелей
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Опора для труб

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения
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Труба стальная ВГП для прокладки силовых СПЗ эл. кабелей
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Коробка распаячная IP67
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Вывод кабеля к ЗО
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Труба ВГП
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Скоба металлическая двухкомпонентная с резиновым уплотнителем
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Участок кабеля проложить по парапету в трубе стальной ГЦ
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Y3en npoknadku pozemoyHou cemu B ycmpoucmbe HanubHozo nona
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Twun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurnua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTumka 3aBoa-usrotoBuTENb nsamepe- MpumeyaHue
OOKyMeHTa, ONpOoCHOro nncta n3genua, matepuana e 4ecTBO eaunHnLbl, Kr
1 2 3 4 5 6 7 9
LWuToBbLIe yCTpOUCTBA
PL-3 [YcTponcTeo BBOOHO-pacnpenenuTeribHoe KOMMNNEKTHoe C ABYMSA BPY21J13H-(550+550)-203 YXI14 Komns. 1 CM. OMPOCHbIA NINCT
BBOAAMMU, C HWKHEN KOHcorbio, IP44, ¢ y3anom yyeTta Ha Kaxgom 87-AM/25-1-2.1-
BBOAeE, cHeTUYNKM Tuna Nynbcap ¢ AByMsI CEKLUUSIMN 30M1.0M11
pacnpeneneHusi, YKOMMnieKToBaHHbIMW BbIKIHOYaTeENAMU.
BPY-3.1 |YcTponcTBO BBOAHO-pAcnpeaenmTensHoe KOMNIIEeKTHOe C ABYMS BPY21J13H-(320+320)-304A YXI14 KOMIMJI. 1 CM. OMPOCHBIA NINCT
B3aMMOpe3epBMpYyEMbIMU BBOAAMMU, C Y31IOM aBTOMATUYECKOro 87-0M/25-1-2.1-
BBoga pesepsa (ABP), ¢ HuxHen koHconbto, IP44, ¢ y3nom yyeTa Ha 30M1.0112
Kakgom BBoAe, cyeTumkun Tuna Mynbcap, ¢ Y4eTbipbMs
CeKLuMaMn pacnpeaeneHuns, yKoMmniekToBaHHbIMU BbIKtovaTensiMu.
M3CMN3-3.1|YCcTpoNCTBO BBOAHO-PACNPEAENUTENBHOE KOMMIIEKTHOE C ABYMS BPY21J19H-(80+80)-302 YXJ14 KOMII. 1 CM. OMpOCHbIiA NNCT
B3aMMOpe3epBMpYyEMbIMU BBOAAMMU, C Y31IOM aBTOMATUYECKOro 87-04M/25-1-2.1-
BBoga pesepsa (ABP), ¢ HMxHen koHconbto, IP44, ¢ y3nom yyeTa Ha 90M1.0113
Kakgom BBoAe, cyeTumkun Tuna lMNynbcap, ¢ AByms
CeKLuMsaMn pacnpeneneHuns, yKoMniekToBaHHbIMU BbIKto4aTensiMu.
BPYH-3.1 |YcTpoicTBO BBOOHO-pacnpefenmTensHoe KOMMMEeKTHOe C ABYMS BPY21J19H-(50+50)-201 YXJ14 KOMIMJI. 1 CM. ONPOCHbIA NUCT
B3auMopesepBupyemMbIMyU BBOAAMM, C HUXKHEN KOHCorblo, P44, ¢ 87-0r/25-1-2.1-
Y310M y4yeTa Ha Kaxgom BBoae, cyeTumkm tuna lMynbcap, 30M1.0/14
C ABYMS CEKLMAMM pacnpeaeneHns, yKomniekToBaHHbIMU
ol
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Mo3nuus HanmeHoBaHve 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBoa-M3roToBUTESb Eﬁl;:”pf Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eauHWLbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
LWP-2.1-1 |LUMT Hexxmnoro nomMmeLeHuns y4yeTHo-pacnpes. HaBecHom (560x550x165) LLYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-Z0 IEK Komn. 1
Ha BBoge:
QS - Boikntovatens Harpy3ku 3P 40A BH-32 MNV10-3-040 IEK LT, 1
Wh - anektpocyeTunk TpexdasHblii MHOrOMYHKLNOHAITbHbIN 3/3MYS-1/2[1-5/100-5,10,10-4-OU H00089045 Mynecap LT, 1
3x230/400B; npamoro BkrtoveHust; 5/100A, knacc To4HocTu 1/2;
aBa RS-485 ¢ BHYyTpeHHUM nNUTaHWeM; pene; Kopnyc ¢
yHMBepcanbHou yctaHoskowu; MM890; CrNoa3C
QF1, QF2 - BbikntoyaTtenb asTtomatmdeckun, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK WwT. 2
QFD3 - andpdepeHumansHbin asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK LUT. 1
LP-2.1-2 |LUnT Hexxmnoro nomMmeweHus y4yeTHo-pacnpes. HaBecHom (560x550x165) LLYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-Z0 IEK Komn. 1
Ha BBoae:
QS - Boikntovatens Harpysku 3P 32A BH-32 MNV10-3-032 IEK LT, 1
Wh - anektpocyeTunk TpexdasHbli MHOrOMYHKLNOHAITbHBIN 3/3MYS-1/2[-5/100-5,10,10-4-OU H00089045 Mynbcap LT, 1
3x230/400B; npamoro BkrtoveHust; 5/100A, knacc To4HocTu 1/2;
aBa RS-485 ¢ BHYyTpeHHUM NUTaHUeM; pene; Kopnyc ¢
yHMBepcanbHou yctaHoskowu; MM890; CMNoA3C
QF1, QF2 - BbikntoyaTtenb asTtomaTtmndeckun, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK WwT. 2
QFD3 - andpdepeHumanbHbin asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK LUT. 1
LP-2.1-3 |LUnT Hexxmnoro nomMmeweHuns y4yeTHo-pacnpes. HaBecHom (560x550x165) LLYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-Z0 IEK Komn. 1
Ha BBoge:
%_ QS - BbikntovaTenbs Harpysku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK LT. 1
g Wh - anektpocyeTunk TpexdasHblii MHOrOMYHKLNOHAITbHbIN 3/3MYS-1/2[1-5/100-5,10,10-4-OU H00089045 Mynbcap LT, 1
§ 3x230/400B; npamoro BkntoveHust; 5/100A, knacc TouyHocTn 1/2;
o aBa RS-485 ¢ BHYyTpeHHUM NUTaHUeM; pene; Kopnyc ¢
% yHuBepcansHon yctaHoskow; MM890; CNOA3C
g QF1, QF2 - sbikntovatens asTomatnyeckun, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK LUT. 2
§ QFD3 - anpbdepeHumansHbein asTomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK LUT. 1
2 et
@ 87-0r/25-1-2.1-30M1.CO >
< Wam. [Kon.yu] et |Ne ok}  Moan. | Aata
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpOCHOro nucta | u3genus, matepuana s yectBo | eauHuupbl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
WO-1 |WuT pacnpenenvtenbHbin MOAYbHbIA HABECHOMO MOHTaXa, UPH-36 IP54 MKM11-N-36-54-Z IEK KoMnn. 1
540x330x120mm, IP54, Ha 36 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxogawmx nmHusax:
QF1, QF2, QF4, QF17, QF 18 - BbikntoyaTens aBTomatudeckun, 1P B10 A BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 5
QF14...QF 16 - BbikntovaTenb asTomaTtudeckun, 1P C10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 3
QFD3, QFD4, QFD6..QFD15 - auddepeHumnansHbIn ABOT32EM 1P+N B10 30mMA Tun AC|KA-VD14-1-010-B-030-AC IEK wT 10
asTomaT 10A/30MA
WAO-1 |WnT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIN HABECHOIO MOHTaxa, LPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-7 IEK KoMIn. 1
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynewn;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxogawmx nmHusax:
QF1...QF13 - BbikntovaTenb aBTomatundeckuin, 1P B 10 A BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 13
KoHTakTtop moayrnbHbIn 20A KM20-20M MKK11-20-20 IEK wT 5
TM-AS - Tarimep 3neKTPOHHbIA aCTPOHOMUYECKUIA ABYXKaHANbHbIN TM-AS tm-as EKF wT 1
WC-1 |WwnT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIA HABECHOIO MOHTaxa, LUPH-36 IP54 MKM11-N-36-54-Z IEK KOMIn. 1
540x330x120mm, IP54, Ha 36 moaynen;
%_ Ha BBofe:
m
§_ QS - BblknoyaTens Harpy3ku 3P 40A BH-32 MNV10-3-040 IEK wT 1
=
§ Ha oTxogawmx nmHusax:
o QF9, QF14, QF15 - BbikntoyaTenb aBTomaTtndeckm, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 3
'_
= QFD1...QFD8, QFD10...QFD13 - ancddepeHumansHbeii astomat 16A/30mMA |ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK wT 12
=
g
C
§ LLC-CC-1|WmnT pacnpegenntenbHbI MOAYISbHBI HABECHOIO MOHTaXa, LUPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-7 IEK KoMnn. 1
c
=)
g
2 Jlncr
o 87-Ar1/25-1-2.1-00M1.CO
X Mam. |Kon.yy) Juct |Ne gok] Mogn. DaTta 3

dopmat A3




EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND n3amepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3kn 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF2...QF3, QF5...QF 15 - BbiknovaTenb aBTomatuyeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 13
QF1, QF4 - sbikntovatens asTomatnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 2
LWC-NC-1 |WmnT pacnpeaenntenbHbI MOAYIbHBI HABECHOIO MOHTaXa, WPH-12 IP54 MKM11-N-12-54-Z IEK KOMIMJT. 1
240x330x120Mmm, IP54, Ha 12 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1...QF7 - BbikntovaTenb aBtomatudeckun, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 7
WOK-1 |WuT pacnpenenutenbHbin HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KoMnn. 1
12 mopgynen
TepmoperynaTtop PTA-300 rta-300 EKF wT 1
HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
YCTPONCTBO 3aLLMUTHOIO OTKITOYEHNS Y30 B-100 2P 16A/ 30mA | elcb-2-16-30-em-pro EKF wT 1
ABTOMaTU4YECKMi BbiknovaTens BA47-63, 1-nomntocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
xap-ka C
Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 2
%_ Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cuHgas plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 2
g Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3azemneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 2
,§ Hepxatenb 4Ng MapKUpPOBKU KITEMMHbIX Fpyrin ahdw-2-38 EKF wT 2
o 3arnywka 12 mogynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
% 3axum Ha DIN-pelriky nnactukosbin 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 4
g Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
é[ Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wrT.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
2 Nvcr
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dopmat A3




Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND i%:wpf Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eauHWLbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
HaKkoHeYHVK WTbIpeBON BTYMNOYHbIA N30NNMPOBaHHbLIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
HakoHeYHVK WTbIpeBON BTYMNOYHbIA N30NMPOBaHHBLIN (50LWT.) HLLBW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
[MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHBIN MyrB 1x2,5 M 1
[NpoBO4 MOHTaXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
[NpoBO4 MOHTaXHbIN YEPHbLIN MyrB 1x2,5 M 1
LLIOK-M-1 |WnT pacnpegenuTtenbHbii HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KoMnn. 1
12 mopgynen
TepmoperynaTtop PTA-300 rta-300 EKF wT 1
HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
ABTOMaTU4YECKMin BbiknovaTens BA47-63, 1-nomntocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
xap-ka C
Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 1
Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cnHasa plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 1
Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3a3semneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 1
Hepxatenb 4nNg MapKUpOBKU KITEMMHbIX Fpyrn ahdw-2-38 EKF wT 1
3arnywka 12 mogynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
3axum Ha DIN-periky nnactukosbin 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 4
Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wrT.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
HakoHeYHVK WTbIPeBON BTYMNOYHbIM N30NMPOBaHHBLIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
HakoHeYHVK WTbIpeBOWN BTYMNOYHbLIA N30NNMPOBaHHbLIN (50LWT.) HLLBW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
%_ [MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHbIN MyrB 1x2,5 M 1
g [NpoBO4 MOHTaXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
,§ [NpoBO4 MOHTaXHbIW YEPHbLIN MyrB 1x2,5 M 1
o
% W3-1  |WwnT aTaxHbIM Ha 2 KBapTUP L3-2 YXN3 IP31 MKM42-02-31-L IEK KOMI~. 1 Komnnekrauus
g QF - BbikntovaTenb aBTomaTtudeckun, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 1 ykasaHa gns 1 wwra
§ Wh - anektpocyeTunk ogHoda3sHbIM MHOrOQYHKLNOHAITbHbIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 H00078454 Mynbcap LT, 1
2 Nvcr
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dopmat A3




EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND namepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana s 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
npamoro BkntoyeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; 1M1890; CMNOA3C 1
OTBeTBUTENBHLIN CKMUM (Opex) 16-35 mm2; 1,5-10 mm2 Y733M Y733M EKF wT 3
W3-2 |WwnT aTaxHbIM Ha 2 KBapTUP L3-2 YXN3 IP31 MKM42-02-31-L IEK KoMnn. 1 KomnnekTaums
QF - BbikntoyaTenb aBTomatundeckmin, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 2 ykasaHa ans 1 wura
Wh - anektpocyeTunk ogHoda3sHbIM MHOTOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 H00078454 Mynbcap LT, 2
npamoro BkrtoyeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; [1M1890; CMNOA3C 2
OTBeTBUTENBHBLIN CXUM (Opex) 50-70 Mm2; 4-35 mMm2 y859m y859m EKF wT 4
W3-3 |WwnT aTaxHbI Ha 3 kKBapTUP L3-3 YXN3 IP31 MKM42-03-31-L IEK KoMnn. 13 KomnnekTaums
QF - BblkntoyaTenb aBtomatudeckmin, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 3 ykasaHa ans 1 wura
Wh - anektpocyeTunk ogHoda3HbIM MHOTOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 HO00078454 Mynbcap LT, 3
npamoro BkntoyeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; [1M1890; CMNOA3C 3
OTBeTBUTENBHLIN CKMUM (Opex) 16-35 mm2; 1,5-10 Mm2 Y733M Y733M EKF wT 5
W3-5 |WwmT aTaxHbIM Ha 5 kBapTUP L3-5 YXN3 IP31 MKM42-05-31-L IEK KOMIn. 13 KomnnekTaums
QF - BbikntoyaTenb aBTomatudeckmn, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 5 ykasaHa ans 1 wura
Wh - anektpocyeTunk ogHoda3HbIM MHOTOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 HO00078454 Mynbcap LT. 5
npamoro BkntoyeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
%_ Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; [1M1890; CMNOA3C 5
g OTBeTBUTENBHLIN CKMUM (Opex) 50-70 mm2; 4-35 Mm2 y859m y859m EKF wT 7
&
o LK LLnT KBapTUPHLIN BCTPUBAEMbIN NIacTUKOBLIN, 18 Moaynen, LLPB-I1-18 1P41 MKP12-V-18-40-10 IEK KoM 81 Komnnekrauus
% 398x252x87mm ykasaHa ans 1 wura
g Ha BBoge:
é[ QF - BblkntovaTenb aBTomatudeckun, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVA20-2-050-C IEK wT 1
9 et
i 87-0r/25-1-2.1-030M1.CO
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dopmat A3




EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND namepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana s 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonsatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-KO07-N IEK wT 1
WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QD - BbikntoyaTens anddepeHumansHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
QF1 - BbikntovaTens asTomatuyecku, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVA20-1-040-C IEK wT 1
QF2 - BbikntovaTens astomatuyecku, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
QF3...QF6 - BbikntovaTtenb asTomaTtnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
LK LLnT kBapTUPHLIM HABECHOW NriacTukoBbln, 18 moaynen, LWPH-IT-18 1P41 MKP12-N-18-40-10 IEK KoM 26 Komnnekrauws
362x220x97Mm ykasaHa ans 1 wura
Ha BBoge:
QF - BoikntovaTens asTomatmnyeckun, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVAZ20-2-050-C IEK wT 1
WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-K07-N IEK wT 1
WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QD - BbikntoyaTens anddepeHumanesHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
QF1 - BbikntovaTens asTomatuyecku, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVA20-1-040-C IEK wT 1
QF2 - BbikntovaTens astomatuyecku, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
QF3...QF6 - BbikntovaTtenb asTomaTtnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
KaGenbHo-npoBOAHMKOBasA NpoayKUus
Kabernb cunoBown ¢ MedHbIMM XUIamMn, ¢ U30ASALMEN KNI 1 0O0N0YKON FOCT 31996-2012,
%_ U3 NOSIMBUHUITXITOPUAHOIO NnacTukaTa NOHWKEHHOW NOXapoornacHoOCTH, FOCT P 53769-2010,
g He pacnpoCTPaHSAOLWNIA FrOpeHne Npu rpynnoBov NPOKaake no FOCT P 53315-2009
§ KaTeropum A, C HU3KUMW NOKa3aTensaMu AbIMO- 1 ra30BblAeNeHNs nNpu
o rOPEHUN U TrIEHUK, orHecTonkui, 0,66kB
% 3x1,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 1276
g 3x2,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 1069
38 3x4 MM BBIHr(A)-FRLS M 74
2 Nvcr
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dopmat A3




EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb n3mepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
4x2,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 73
4x4 mm? BBIHr(A)-FRLS M 501
5x4 mm? BBIHr(A)-FRLS M 367
5x10 mm? BBIHr(A)-FRLS M 76
5x95 mm? BBIHr(A)-FRLS M 6
Kabenb cMnoBoi ¢ MeaHbIMU XUNaMu, ¢ U30NALMEN XXnn n oboo4Kkon MOCT 31996-2012
13 NONMBUHUNXIOPMAHOIO NfiacTukaTa NOHMXEHHOW NOXXapoonacHOCTMH,
He pacnpocTpPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
Kateropum A, C HU3KMMW NOKa3aTensaMu AbIMO- U ra3oBblaAeneHns npu
ropeHuun n TrneHuun, 0,66kB
1x35 mm? BBIHr(A)-LS M 530
1x50 mm? BBIHr(A)-LS M 615
3x1,5 mm? BBIHr(A)-LS M 602
3x2,5 mm? BBIHr(A)-LS M 2839
3x4 mm? BBIHr(A)-LS M 114
3x10 mm? BBIHr(A)-LS M 1058 Ao LK
5x4 mm? BBIHr(A)-LS M 116
5x6 mm? BBIHr(A)-LS M 57
5x10 mm? BBIHr(A)-LS M 88
5x16 mm? BBIHr(A)-LS M 33
5x50mm? BBIHr(A)-LS M 20
2 5X70 MM? BBIHM(A)-LS M 6
m
S 5x185 MM? BBIHr(A)-LS M 20
=
@
o Kabenb KOHTPOIbHbIN C MEOHLIMU XMUMNaMW, C U30NALNEN XNUIT U FOCT P 53769-2010,
'_
5 060M04KOMN N3 NONMBUHUAXIIOPUAHOIO NfiacTukaTa NOHMXKEHHOM FOCT P 53315-2009
=
§ NoXXapoonacHOCTU, He PacnpPOCTPaHAOLWNN ropeHre Npu rpynnoBou
C
é[ npoknagke no kateropum A, C HU3KMMKU NoKasaTensiMm AbIMoO- U
c
=)
g
2 Jluer
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3nuus HaunmeHoBaHMe 1 TeXHUYecKas XxapakTepucTmka 3aBog-M3roToBUTENb nsmepe- MpumeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBO | eavHWUbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
rasoBblaeneHnst Npu ropeHnn n TReHnu, orHecTonkmin, 0,66kB
4x0,75 mm? KBBIHr(A)-FRLS M 690
MpoBog yCTaHOBOYHbIN TMBKWIA C MEeLHbIMM XUIaMK,C U30NSLUMEN XNN FOCT 31947-2012
13 NONUBMHUIXITOPUAHOIO NiacTukaTa NOHMXKEHHOM NOXapoonacHOCTH,
He pacnpocTPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
KaTeropum A, ¢ HU3KMMK NokasaTensiMn ObIMO- 1 ra3oBblAeNIeHNs Npn
rOPEHUN 1N TIIEHUK, XKenTo-3eneHoro upeTa, 0,66kB
1x4 mm? MylBHr(A)-LS M 1276 Kyn
1x25 mm? MylBHr(A)-LS M 90
1x35 mm? MyrBHr(A)-LS M 30 Mepembltka 3aABIXKN
MpoBog yCTaHOBOYHbIN TMBKMIA C MEeQHbIMM XUnamu, ¢ U3onsumen FOCT 31947-2012
XKUN 13 NONIMBUHUIXMIOPUAHOIO NnacTukara, XenTo-3eMeHoro
useta, 0,66kB
1x4 mm? MyrB M 17 K rycakam
Kabenb cMnoBOW MNMOCKUIA C MeOHBIMU XXMUMaMu, C U30NSLMEN XU n ob6ornoykomn FOCT 31996-2012 [ns passogku
N3 NOSIMBUHUIXITOPMAHOIO NiacTukaTa NOHUKEHHOW NOXapoonacHOCTH, Mo KBapTupam
He pacnpocTPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
KaTeropum A, ¢ HU3KMMK NokasaTensiMn ObIMO- 1 ra3oBblAeNIeHNs Npn
rOpeHnn 1 TrieHnun, nnocknn, 0,66kB
2 2x1,5 Mm2 BBI-MHr(A)-LS M 954
m
é_ 3x1,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 2736
=
2 4x1,5 MM? BBI-MHr(A)-LS M 300
o 3x2,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 7812
'_
g 3x6 MMm2 BBI-MHr(A)-LS M 364
2
g
=
2 ANEKTPOMOHTaXHbIe usaenus
=
=)
2
2 INuer
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Tpyba rodppupoaHHas NHL ceBepxTskenasi C NPOTSHXKKON D-25 22521 Ruvinil M 571
OuameTp 25 Mm
Tpy6a rodppuposaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSXKKON D-25 22521 Ruvinil M 1058
OuameTp 32 Mm
Tpyba rubkas roppmposaHHas MNMHL ¢ npoTspkkon D-25 CTG20-25-K02-025-1 IEK M 41 [o ynuyHbIx
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM ykasaternemn 1 CBeTUINbHUKOB
Tpy6a rnbkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-25 CTG20-25-K41-025I IEK M 3417
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM
Kpenex-knunca cepas D-25 CTA10D-CF25-K41-100 IEK wT 6834
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTaXKOM D-32 EA-TG23-121-032-025-K41 IEK M 437
OuameTp 32 MM, BHYTPEHHUN 24,5 MM
Kpenex-knunca cepas D-32 CTA10D-CF32-K41-050 IEK wT 874
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTaXKOM D-40 CTG20-40-K41-015I IEK M 29
OuameTp 40 MM, BHYTpeHHUN 31,5 MM
Kpenex-knunca cepas D-40 CTA10D-CF40-K41-050 IEK wT 58
MeTannopykas HI C MPOTAXKON MMIrHr-LS-50 CMP27-050-K02-020 IEK M 34 K rycakam
%
g
= TpyObl cTanbHas BogorasonpoBoAHas @50x3,5 FOCT 3262-75 M 266 lo kpoene
=
§ Ckoba meTan. ABYXKOMMOHEHTHas C Pe3VHOBbLIM YNAOTHUTENEM J48-53mMm ET-MP40D-SK-048-02-050 IEK wT 215
o Bnok kpenneHms npoBOAHMKa BKM-4b6 000 "Anmawnpom” wT 142
'_
= Mpodunb M(U)-06pasHbin 3000 mm (1,5 mm) HDZ pp3000-1,5-HDZ EKF wT 19
=
S Py6epoug PKIM-350 M 32
5
C
c
=)
g
2 Jlncr
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb namepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Tpy6bl cTanbHas BogorasonpoBoAHas 025x2,8 FOCT 3262-75 M 15 Mo napanety
Ckoba meTannuyeckasa aByxnankoBas d=25-26Mm CMAT11-25-100 IEK wT 30
MeTannopykas HI C MPOTAXKON MM Hr-LS-25 CMP27-025-K02-020 IEK M 4 k 30
MydTa BBOAgHas MB25 IP54 CMP20D-MB-025-010 IEK wT 2
Kopobka pacnpegenutenbHasa cepas, 100x100x50 mm, IP67 KM42455 UKO21-100-100-050-K41-66 IEK LT, 2
Tpy6a rodppupoBaHHas NH[ cBepxTskenasi C NPOTSXKKON D-16 21621 Ruvinil M 1276 K KYM
OuameTp 16 Mm
Tpyba rodppupoBaHHas NH[ cBepxTskenasi C NPOTSKKON D-25 22521 Ruvinil M 6015 [ns passoaku No KeapTupam
OuameTp 25 Mm B CTshXKe rona
Tpyba roppupoBaHHas NH[ ceepxTskenasi C NPOTSKKON D-32 23221 Ruvinil M 359 K nnmtam
OuameTp 32 Mm
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-20 CTG20-20-K41-0251 IEK M 3036 [ns passoaku No KeapTupam
OuameTp 20 MM, BHYTPEHHUN 14,2 MM Mo NOTOSKY
Kpenex-knunca cepas D-20 CTA10D-CF20-K41-100 IEK wT 6072
HuskoBonbTHas annaparypa
Mogean
AWk ¢ noHWxXaLWwWmm TpaHcopmMmaTopom AT IP54 0,25kBA 220/36B | yatp-ip54-0,25-220/36v-2a EKF wT 5
%_ CeeTunbHUK cBetoanogHbin 12 BT 6500K IP54 kpyr 6enbiin Arno 2005 LDP00-2005-12-6500-K01 IEK wT 29
m
é_ CeeTunbHUK ceetoanogHbin 12 BT IP54 6500K kpyr 6enbin ¢ ano 20124 LDPO3-2012D-12-6500-K01 IEK wT 24
=
§ aKyCTUYECKUM AaTYMKOM
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 40 BT 6500K IP65 nuHerHbin 1200 mm AOCI 1422 LDSP0-1422-40-6500-K01 IEK wT 25
5
= JIECTHUYHbIE KNETKU
=
§ CeeTunbHUK cBetoanogHbin 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbin ¢ Elementary 12 Bt 126411212-DMA Gauss wT 13
C
é[ aKyCTUYECKUM AaTYMKOM U C AEXYPHBIM PEXMMOM paboTbl
=
=)
2
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Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND i@ﬂiﬁf Konw- Macca MpvmeyaHue
[OKYMEHTA, OMPOCHOro NnucTa | M3genusi, matepuana s 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
CeeTunbHuk ceetoguogHein 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbliv Elementary 12 Bt 126411212 Gauss wT 18
JIndprosble waxrbl
CeeTtunbHuUk ceetoanogHbin 18 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiin Ano 5050 LDP00-5050-18-4000-K01 IEK wT 29
1 aTax
CeeTunbHUK cBeToanogHbin 28 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiin Ano 5070 LDP0O0-5070-28-4000-K01 IEK wT 4
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 19
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 8
Bpa 3 BT IP20 Utility MOD433WL-L3N3K Maytoni wT 3
CeeToguogHas neHTta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 361
Bnok nutanua 20 B, 0,8A, 24B, IP67 ARPV-24020-B 20848 Arlight wT 5
Bnok nutanua 40 B, 1,7A, 24B, IP67 ARPV-24040-B 20417 Arlight wT 11
Bnok nutaHua 60 BT, 2,5A, 24B, IP67 ARPV-24060-B 20005 Arlight wT 2
Bnok nutanusa 150 BT, 6,3A, 24B, IP67 ARPV-24150-B1 28789 Arlight wT 2
Bnok nutanusa 200 BT, 8,3A, 24B, IP67 ARPV-24200-B1 28785 Arlight wT 8
MwukpoBonHoBLIM gatumk apwxkeHust 6en/ 1200B1 360rp. oo 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 7
2-14 atax
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 195
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 26
Bpa 3 BT IP20 Utility MOD433WL-L3N3K Maytoni wT 107
CeeToguogHas neHTta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 400
Bnok nutanua 40 BT, 1,7A, 24B, IP67 ARPV-24040-B 20417 Arlight wT 13
Bnok nutanua 80 B, 3,3A, 24B, IP67 ARPV-24080-B 20007 Arlight wT 13
%'_ Bnok nutaHusa 150 BT, 6,3A, 24B, IP67 ARPV-24150-B1 28789 Arlight wT 26
g MwukpoBonHOBLIM gatumk aswxeHust 6en/ 1200B1 360rp. oo 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 39
o OneKTpoycTaHOBOYHOE 06opyaoBaHUe U MaTtepuanbl
% Boeikntovatens 1-kn. 10A 6enbin BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 343
g Boeikntovatens 2-kn. 10A 6enbin BC10-2-0-Kb EVK20-K01-10-DM IEK wT 271
é[ Buikntouatens 3-kn. 10A 6enbin BC10-3-0-Kb EVK30-K01-10-DM IEK wT 1
9 et
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Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND i@ﬂ:ﬁf Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9

MaTpoH kapboNUTOBbLIM NOLBECHOMN YEPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 483

MaTpoH KapbonMTOBbLIN HACTEHHbIN YEPH. Mk627-04-K31 EPK13-04-02-K01 IEK wT 13

Jlamna ceetoguoaHaa A80 rpywia 25BT1 230B 4000K E27 LLE-A80-25-230-40-E27 IEK wT 496

CeeTtunbHUK ceetoanogHbin 18BT 4000K IP65 kpyr 6enbin Ano 5050 LDP00-5050-18-4000-K01 IEK wT 133

BuikntoyaTenes 1-knaBuLLHBLIN camoBo3BpaTHbIN IP20 rpadut BC10-1-4-bpl BR-V14-0-10-K53 IEK wT 107

Pamka 1-mecTHas rpacut PY-1-bpl BR-M12-K53 IEK wT 107

PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enas ¢ 3aw. wrop. IP20 PCP14-1-0-bpb BR-R14-16-K01-F IEK wT 1174

PoseTka 2-mecTHas c¢/3 16A 6enas ¢ 3aw. wrop. IP21 PCrln12-3-bpb BR-R27-16-K01-F IEK wT 375

Bnok 3axunmos HabopHbI 6MM2 60A 4 napbl BE3H TB-604 YZN41-04-006-K02 IEK wT 107 Ons nvThl

PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enag ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpblwKon PC0ow10-3-44-bpb BR-R16-16-44-K01 IEK wT 159

PoseTka 2-mecTHas c¢/3 16A 6enag ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpblwKon PCow12-3-44-bpb BR-R26-16-44-K01-F IEK wT 107

Kopobka ypaBHMBaHua noteHumanoe 100x100x50mm P44 6 repmoBBOOOB KYTT KM41361 UK021-100-100-050-K41-55U IEK wT 133

Kopobka ycTaHoBoYHas 6rnoyHasa ansa tBepaplx cteH D=68x45mm KM40004-10 UKT10-068-045-000-A-S-U IEK wT 3127

Kopobka pacnaguyHas ons tBepapbix cteH 6esranoreHHas D=80x40mm KM41004 UKTO01-080-040-000 IEK wT 1926

Kopobka pacnagyHas ons oTkpbiTon nposBoakn IP44 6 BBogoB cepas KM41235 UKO11-085-085-040-K41-44 IEK wT 1111

Kopobka pacnaayHas orHecTonkas NC 6esranoreHHas 75x75x28mm 4P 4mm2 |IP44 | UKF10-75-75-028-4-4-09 IEK wT 82

Boeikntovatens 1-kn. 10A 6enbin BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 3

MaTpoH KapboNNTOBbLIN NOOBECHOW YEpPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 3

BoeikntouaTens 1 -knasuwHbin 10A 1P54 BC20-1-0-I'Mb EVMP10-K01-10-54-EC IEK wT 23
%_ Beikntouatens npoxoaHown 1-knasuiiHbin 10A P54 BCn20-1-0-IMb EVMP12-K01-10-54-EC IEK wT 26
g PoseTka 1-mecTHasa 16A c 3a3emrieHneM c Kpbiwkon IP54 ¢ PC620-3-IMbg ERMP12-K03-16-54-EC IEK wT 5
,§ 3aWUTHBIMW LUTOPKaMM
o
% PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3aw,. wrop. P20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 8 1 aTax (MOIM)
g Posetka USB A+C 45BT apkT. 6enbivi PO 11-2-bpAb BR-U22-045-K91 IEK wT 1 1 atax (MOI)
§ Pamka 1-mecTHasi apkT. 6enbin PY-1-bpAb BR-M12-K91 IEK wT 3 1 atax (MOM)
9 et
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EguHnua

Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka Tun, Mapka, 0b03HaueHme Kon obopyAosakms, 3aBoa-n3roToBUTENb namepe- Konu- Macca MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Pamka 3-mecTHas apkT. 6enbiv PY-3-bpAb BR-M32-K91 IEK wT 2 1 aTax (MOM)
PoseTka 1-mecTHas ¢/3 16A apkT. 6enbli ¢ 3aLl. WTOP. U KpbiWwK. P44 PC6w10-3-44-bpAb BR-R16-16-44-K91 IEK wT 1 1 atax (MOMN)
Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbiv IP44 PY-1-bpAb-44 BR-M12-44-K91 IEK wT 1 1 aTax (MOM)
PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3aw,. wrop. P20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 26 Tunosoti atax (MOIM)
Pamka 1-mecTHasi apkT. 6enbin PY-1-bpAb BR-M12-K91 IEK wT 26 Tunosow atax (MOM)
[MeHa oBYXKOMMOHEHTHadA orHesawuTHas, 330 mn DN1201 DKC wT 2
LLInT ¢ MOHTaXXHOW NaHerbio LLUMIMr- 25.30.15 1P54 mb24-01 EKF LUT. 3 Ans nopknoveHns
PoseTka 1-mecTHasa 16A c 3aszemneHnem c Kpbiwkon IP54 cepas ¢ EFR16-029-30-54 EKF wT 3 APEHAXKHBIX HACOCOB
3aLMTHBIMKU LUTOPKaMKU
KabeneHecyuie cuctembl

Jlotok HenepdopurpoBaHHbin OKIJ1 80x400x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-400-100-3-M-HDZ IEK wT 1
Kpbiwka Ha notok OKI1 400x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-400-100-3-M-HDZ IEK wT 1
Jlotok HenepdopurpoBaHHbin OKIJ1 80x300x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1
Kpbiwka Ha notok OKI1 300x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1
Jlotok HenepdopurpoBaHHbin OKIJ1 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6
Kpbiwka Ha notok OKI1 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6
JloTok nepdopnpoBaHHbIN 80x400x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-400-100-3-M-HDZ IEK wT 1

%_ Kpbilka Ha NOTOK 400x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-400-100-3-M-HDZ IEK wT 1

m

§_ JloTok nepdopnpoBaHHbIN 80x300x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1

=

§ Kpbillka Ha NOTOK 300x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1

o JloTok nepdopmpoBaHHbIN 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6

'_

= Kpbilka Ha NOTOK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 6

=

&

2 lMnacTtnHa WapHUPHOro coeanHeEHNs h=80 mm CLP1SH-080 IEK wT 8

=

=)

2

2 Jlncr

o 87-0N/25-1-2.1-30M1.CO

AN Mam. |Kon.yy) Juct |Ne gok] Mogn. DaTta 14

dopmat A3




Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mo3uuusa HavmeHoBaHve 1 TexHuyeckas xapakTepucTiika 3aBoa-M3roToBUTESb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectso | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
lMnactuHa coeguHnTenbHas perynupyemas h=80 mm CLM40D-PSR-080 IEK wT 4
MepexogHuk h80x100 CLP1H-080-100 IEK wT 4
Yron 90 rpag. ropusoHTanbHbIN 80x200-0,8 mm HDZ CLP2P-080-200-M-HDZ IEK wT 2
JIOTOK NEeCTHUYHbIN 80x400x3000-1,2 mm, HDZ | CLM40-080-400-3-120-HDZ IEK wT 9 B aneKkTpoLuToBon
MoBopoT necTHU4YHbIN 90 rpad. ropn3oHTarbHbIN 80x400mm R300 HDZ CPG04-4-90-080-400-HDZ IEK wT 7 B anekTpolynToBo
PasBeTBUTENb NECTHMYHBLIN T-06pa3HbIN 80x400mm R300 HDZ CRT04-4-080-400-HDZ IEK wT 2 B anekTpownToBon
JIOTOK NecTHUYHbIN 80x200x3000-1,2 mm, HDZ | CLM40-080-200-3-120-HDZ IEK wT 29 Ansa waxr
Kpbilka Ha NOTOK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-100-100-3-M-HDZ IEK wT 29 Ansa waxr
Mpodunb M(U)-06pasHbin 500-1,5 HDZ CLM50D-PPP-050-15-HDZ IEK LT, 6
Mpodunb M(U)-06pasHbin 400-1,5 HDZ CLM50D-PPP-040-15-HDZ IEK wT. 6
Mpodunb M(U)-06pasHbin 300-1,5 HDZ CLM50D-PPP-030-15-HDZ IEK wT. 36
AHKep naTyHHbIN 3a6MBHOM M8 CLP1M-AL-8 IEK LUT. 96
LWnuneka pe3bboBas M8x1000 CMZ10-TM-08-001-HDZ IEK LT, 96
"arika co cTonopHbIM BypTOM M8 CLP1M-N-8-2 IEK LLIT. 192
LLlan6a nnockas ycuneHHas M8 CLP1M-SHU-8 IEK LUIT. 192
2 Mpodunb nepdopuposaHHbit 41x41x1000-2,5 HDZ STRUT-npodunb CLP18-41-41-10-25-M-HDZ IEK wT 15 B anekTpoLmToBoy
m
§_ KoHconb CO 400 HDZ CLM50D-CSS0-0400-HDZ IEK wT 30 B aneKTpoLuToBoM
=
§ KpenneHue cteHoBoe STRUT CLM50D-SKS-50-40-HDZ IEK wT 30 B anexTpoLumToBom
o Bont M10x25 Din 933 CMZ10-BTP-10-25-HDZ IEK wT 60 B aneKTpoLuToBom
'_
& Bont M10x60 Din 933 CMZ10-BTP-10-60-HDZ IEK wT 30 B aneKTpoLuToBoin
=
§ "arka co cTonopHbiM BypTrkom M10 CMZ10-GB-10-HDZ IEK wT 30 B anexTpoLumToBom
C
é[ lavka kaHanbHaa M10x40 |[EK CMZ10-GK-10-HDZ IEK wT 60 B anekTpowuToBoit
c
=)
g
S Jlner
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
AHKep c ramkom IEK wT 60 B anektpolynToBoi
KomnnekT coeanHutenbHbin KC M6x10 HDZ CLP1M-CS-6-10-1-M-HDZ IEK wT 60 B anekTtpowuToBoM
MaTtepuanbl o6orpeBa KpoBnu
CamoperynupyoLmnncsa HarpeBaTerbHbI kabenb 25TCK-pB M 24 2wt. no 12m
KomnnekT MypTvpoBaHusa ons camoperynmpyrowmxcsa kabenen YKM KOMIMJT. 2
HopoxHaa ceTka 100x100x5 FOCT 8478-81, 23279-85, 23279-2012 M2 2,2 2wT. no 1,1M2 kBagpar.
MaTtepuanbl o6orpeBa BOO4OCTOKOB
CamoperynupyoLmnmncsa HarpeBaTerbHbI kabenb DSE-30P DSE-30P-200 EKF M 4
KpenexHbi anemeHT TCPI/T.1-25 tcpt-1-25 EKF wT 8
3aknenka 4x10 EKF wT 8
Tpoc ctanbHom 2/3 B NBX o6ono4ke to-2.3 EKF M 4
KomnnekT ansa coeanHeHust SKN EKF wT 2
Kopobka coeanHuternbsHas Heat Box 100 IP65 HB100 EKF wT. 1
Kopobka pacnagyHas OBYXKOMMOHEHTHAs A5 OTKPbITON KM42455 100x100x50Mm UKO21-100-100-050-K02-66 IEK wT 1
nposoaku 6esranoreHHasa (HF) IP67 8 BBoooB YepHas
KomnnekT orHeun 3arpagutenbHbIX
OroHb 3arpaguTenbHbIA CBETOAMOAHBIN, cuna ceeTa >32,5c¢d, 30M-48LED wT 4
Tmn «b», 30-265V AC/DC, IP65, notpebnsemas mowHocTb 6 BT, TY 3461-001-69016606-2010
n3rnyyeHue: BCeHanpaBreHHOe, LBET-KpacCHbIn
%_ Bnok ynpaBneHus ceetoBbiM orpaxaeHmnem "COM" ¢ AKB, Ly COM c AKb wT 1
m
§_ MeTannuyeckun kopnyc, IP40, 220B, 50I'u, BbIxogHOE HanpsXXeHue TY 27.12.31-003-28320930-2018
=
§ nutaHns 48B nNOCTOsIHHOro ToKa, cuctema 3asemnenHnsa TN-C, ¢
o doTogaTYnKom
'_
5 ApmaTtypa Ans coBOeHHOro 3arpaguTeribHOro OrHs 2X30M 01-104 wT 2
=
§ OnopHas cTonka ¢ TpyboCTOMKOM ANg 3arpagnTenibHOro OrHA OC-H-3/4 01-4521 wT 2
5
C
=
=)
g
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